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Mitchell — izdajalec. 

TAKO JE IZJAVIL NEK PREMO-
GARSKI DELEGAT ZA COLO 

RADO IN WYOMING. 

Coloradska "Citizens Alliance" da-
jala je umjskemn predsedniku de-
nar, ko so premolar j i stradali. 

DALEKOSEŽNE OBTOŽBE. 

Trgovišča v inozemstvu. 

VLADA BODE V KRATKEM IME-
NOVALA DRŽAVNE TR-

GOVSKE AGENTE. 

Predsednik priporoča vstanovitev po-
staj trgo'̂ inskih atašejev za 

povzdigo trgovine. 

ROOSEVELTOVO NAZNANILO. 

Indianapolis, Tnd., 20. jan. Pr; vee-
rajsnjej seji konvencije organizacije 
premosrarjev naznanili so zastopniki 
okraja št. 15. kteri obseza severno Co-
lorado in severno Wyoming, da z 
pre«lse»l ni kom Mitchellom niso zado-
voljni. To je naravno vsakogar izne-
nadilo. kajti nihče ni pričakoval, tla 
bi se kedo pritoževal radi Mitchelln-
vega poslovanja. Pri tem se je slu 
za štrajk premogarjev v 1. 1903, fcter: 
je bil potem poravnan. 

Delegat Robert Dietz iz Wvominga 
zastopa 15. okraj. Govornik je v svo-
jem govoru dokazoval, da se je Mit-
chell z posestniki rovov dogovoril /. 
ozirom na končanje štrajka tako, da 
so bili premogarji zelo oškodovani. 
Tozadevno iy.dajalsko pogodbo je Mit 
ehell lastnoročno podpisal in zajedn« 
zapretil delavcem, da v nadalje tU' 
bodo več dofbivali niti denariit 
nit i moralne podpore, ako še nadaljf 
štrajkajo. Nadalje jegovornik obdolžil 
Mitchella, kteri je sedel kraj njega, 
da je zanadne premosrarje prodal zl«»-
glasnej "Citizens Alliance". Tudi ji 
Mitchell, ko je bila štrajkarjem zmasr:' 
glede uvedbe osemuraega dnevnega 
dela. že skoraj zagotovljena, ukazal / 
štrajkom prenehati, da je tako zamo-
gel svojo tajno ]>ogod'bo z peabodiz-
mom in militarizmom, izvršiti. Vrhu-
nec svojega izdajalstva je pa dosege!, 
ko je štrajkarjem odvzel j>odpor.'. 
Med tem, bo so štrajkarji trpeli lako-
to, je Mitchell potoval j>o Evropi in 
plačeval hotelske račune v dnevnih 
zneskih po $12, na kar se je vrnil, da 
ga je zamogla Peabmlvjeva Citizens 
Alliance počastiti in nagraditi. Tmli 
je Mitchell provzročil, da so na iztoki; 
zaprli one odbornike, kt« ri so nabirali 
milodare za coloradske štrajkarje. 
Randal je izjavil, da Mitchella spo-
štuje radi njegovih skrbi za svoje 
lastne koristi, da pa ne more dobiti 
dovolj besedi, z kterimi bi izrazil svo-
je zaničevanje za moža. Uteri je izvo-
ljen predsednikom svi.jih tovarišev, 
ktere je izdal. 

Med tem, ko so živeli premogarji v 
največjej bedi, je John Mitchell p»: 
banketu denverske Citizens Alliance 
razmotrival, kako bi bilo mogoče sto-
riti štrajku konec. Končno je Randal 
imenoval predsednika svoje organiza 
cije avtokrata in parasita, kteri ne 
dela druzega. netro organizacijo izse-
sava in je navzočim predlagal, naj ga 
iz organizacije izključijo. 

Večina delegatov je pa ostala kljub 
temu ostala na MitchelloveJ strani in 
Randal je moral večkrat z svojim go-
vorom prenehati, ker so se mu dele-
gatje zaničljivo smejali. 

Mitchell je na to v svojem govoru 
strogo napadel organizacijo premogar 
jev v 15. okraju. Pri tem je govoril o 
položaju štrajka in dejal, da je poslal 
štrajkarje na delo v njihovo lastil' 
korist, ker so v onem času zaslužili po 
$3.10 na dan. Tudi je obdolžil pred-
sednika 15. okraja Howella in necegn 
Geara. goljufije. Geara je Mitchell 
odslovil, ker bi dobil $1000, ako bi 
podjetnikom naznanil, da je štrajk 
končan, predno bi bil tozadevni sklep 
javnosti znan. Gear je vodil nekoliko 
časa štrajk in tekom dveh tednov do-
bil od skupnega zaklada $35.000. 

Za Mitchellom govorili so se Farlev 
iz Alabame in Dalan iz Pittsburga. 
kakor tudi L. Lewis in drugi, kteri vsi 
so izjavili, da dvomijo o resničnosti 
Randalovih navedb. 

Washington, 20. jan. Predsednik 
Roosevelt poslal je senatu poročilo, /. 
kterim priporoča odobritev predloga 
pomožnega državnega tajnika Loomi-
sa, r̂lede boljših informacij o trgovin-
skih razmerah v inozemstvu. 

Pomožni državni tajnik priporoča 
nameren je šestih posebnih agentov /. 
naslovom trgovinski atašej. kteri naj 
praktično poskusijo pospeševati ame-
riško trgovino in obrt v inozemstvu 
Ti uradniki naj poročajo državnemu 
oddelku o razmerah v raznih deželah. 
Istodobno naj tudi poročajo trgovin-
skemu oddelku naše vlade o trgovini 
in tovarnarstvu ter sorodnih predme-
tih in sicer natančneje, nego so to do-
sedaj storili konzuli. 

Naloga atašejev naj bode tudi ob-
iskovati konzulate, proučiti njihovo 
delavnost ter jim predlagati, kaj bi bilo 
umestno storiti v svrho zboljšanja 
služ,b. Pri imenovanju taeih agentov 
naj se pred vsem ozira na njihovi 
znanje. Radi tega bi bilo najbolj 
tako službo izročiti konzularnim ura<! 
nikom. kteri so že dokazal, da so v ti 
sposobni. Za sedaj se gre !e za toza-
devni poskus, kteri bode le malo ve-
ljal, ki pa bode z ozirom na trgovino 
najbrže mnogo koristil. Blagostanje 
našega poljedelstva je že dolgo tako-
rekoč odvisno od potrebščin v ino-
zemstvu in tudi naša obrt že nadkri-
Ijitje potrebe ogromnega domačega tr-
govišča, tako, da potrebuje inozem 
skih odjemalcev. 

Tozadevni načrt je mogoče izvesti 
z pomočjo svote $50,000 na leto. Tr-
ži vinski atašeji naj dobivajo po $5000 
letne plače in še posebno nagrado. 
Pred vsem naj vlada imenuje trgovin-
skima atašeja za Avstrijo, kjer je obrt 
in trgovina še daleč za drugimi deže-
lami, ta naj posluje tudi za Balkan, 
Nemčijo, Rusijo, Švico in severno 
Evropo; drugi agent naj posluje v ju-
gozapadnej Evropi, tretji v Angliji in 
kolonijah, četrti v Mehiki, Srednej 
Ameriki, Zap. Indiji in Južne j Ame-
riki, peti v Aziji in šesti naj služi za 
posebne misije. 

Beda med Indijanci. 

Washington, 20. jan. Predsednik 
Roosevelt poslal je senatu poročilo 
mornaričnega poročnika Emmonsa o 
žalostnem položaju Indijancev v Ala-
ski, in prosi senat za izdelovanje za-
konov v prid Indijancev. Emmons po-
roča, da so se razmere v Al ask i vsled 
naseljevanja belih povsem predruga-
čile; divjačina izumira in živež Indi-
jancev bode kmalo nedostaten. Indi-
janci so le odrasli otroci in v novih 
pkoliščinah ne morejo za-se skrbeti. 

Hullska afera. 

PREISKAVA O ZNANEM STRE-
LJANJU RUSKEGA PACITIČ 

NEGA BRODOVJA SE JE 
PRIČELA. 

Javna seja komisije. Čitanje angle-
žke obtožbe in roškega 

zagovora. 

DIPLOMATJE IN ČASTNIKI. 

OPICE — POGODBENI DELAVCI. 

Delale bodo na californijskih plan-
tažah. 

Domovina je zopet v nevarnosti! 
Tn delavske unije postale bodo brez-
pomembne. 

Nek bogatin, imenom Martin Y. 
Seelev — in mogoče je " s i l l y " — 
posestnik velikih nasadov sliv v Cali-
forniji, je skoro obupal, ker ob času 
letošnje žetve ali bolje trgatve sliv ni 
mogel dobiti dovolj delavcev, kteri bi 
mu nabirali zrele slive. K sreči mu 
je prišla v glavo rešilna misel. 

Kjer ljudje ne zadostujejo, moraj 
pomagati — opice. Radi tega je pisa' 
nekemu prijatelju v Panamo, naj mu 
pošlje 500 opic, ktere je po njegover 
zatrdilu povsem lahko naučiti obiral: 
slive. Opice pouličnih godcev, kteri1 

nabirajo cente so mrtve, živela opica, 
ki nabira slive! 

Da mu pa opice med vejevjem pre 
več sliv ne pojedo, bode vsakej omislil 
lično torbico, ktera bode privezana na 
opičnej glavi. Je li ta načrt v drugi*', 
ozirih praktičen, še ne vemo. 

Opice Mr. Seeleya so že na potu v 
Californijo in radi tega opozarjam 
naselniške oblasti, da je že skrajni 
čas, da store potrebne korake, kajti 
uvoz pogodbenih delavcev je prepo-
vedan. 

Domovina je vsekako v nevarnosti. 

Puerto riška o sveta. 

San Jnan de Puerto Rico, 211. jan. 
Ker je Eugenio Devat v tukajšnjem 
listu " S u n " objavil sramotilen čla-
nek o Valerianu Uribe, ga je Vale-
rianov sin Virella Uribe, Član poslan-
ske zbornice^ na ulici vstreliL 

Paris. 20. jan. Mednarodna komi-
sija. ktera preiskuje hullsko afero, 
pričela je včeraj z svojimi javnimi se-
jami. Seje se vrše v gostinjskej dvo-
rani palače D'Orsay, (ministerstvo 
inostranih del). Dvorana je bila vče-
raj ]>olna višjih uradnikov, diploma-
tov in zastopnikov raznih mornaric. 
Med temi je bilo tudi več štabnih čast-
nikov japonske vojne mornarice. 

Admiral Fournier (Francija) pred-
seduje zborovanju. Na desno od njega 
je sedel admiral Beaumout (Anglija), 
kakor tudi admiral Spaun (Avstrija), 
dočim sta sedela podadmiral Duba-
sov .(Rusija) in podadmiral Davis 
(Zjed. države) na levej strani. Na-
vzočih je tudi veliko število angležkih 
odvetnikov, med njimi tudi ruski 
pravni zastopnik baron Taube in več 
družili Rusov. 

Hugh O'Beirne, član angležkega 
poslaništva, kteri je agent Anglije za 
dobo zasedanja komisije, je prečital 
obt-ožnico, v kterej je napad na ribiče 
natančno opisan. V obtožnici se iz-
recno povdarja, da med ribiškim bro-
dovjem ni bilo niti japonskih torpe 
dovk, niti kakih drugih japonskih la-
dij. — 

Baron Taube je pročitai ruski odgo-
vor. kteri izrecno izjavlja, da sta se 
ruskemu brodovju približali dve ptuji 
Iadiji, v kterih so Rusi s pomočjo re-
flektorjev spoznali torpedolovke. Na 
to so pričeli streljati in torpedolovki 
sta zbežali. Admiral Rožestvenskij je 
bil v streljanje na vsak način prisi-
ljen. 

Glavne točke obtožnice so sledeče* 
1 ' V dotičnej noči v bližini ribiških 

ladij sploh ni bilo vojnih ladij, izimši 
onih ruskega brodovja. 

"Ribiške ladije dolgo časa preje 
niso videle kaeih vojnih ladij. 

: ' Na nijedr.ej ribiškej ladij t niso 
imeli vojnli potrebščin 

" N a Severnem morju ni bilo japon-
kih vojnih ladij. 

" N a ribiških ladijah ni bilo Japon-
ev. 

"Rus i so prenehali streljati, ko so 
videli, da so ladije ribiške. 

"Ruske ladije niso pomagale oško-
dovanim ribičem. 

" D v a ribiča sta bila usmrtena, šest 
je ranjenih, jedna ladija se je poto-
pila in pet je poškodovanih." 

Glavne točke ruskega odgovora so: 
" O rpolunoči so na vojnej ladiji 

Knjaz Stivarov opazili dva čolna, ka-
tera sta hitro plula naravnost proti 
imenovanej oklopnici, med tem, ko so 
bile na čolnih vse luči vgasnjene. 

" K o sta se čolna dovolj približala, 
so jih Rusi s pomočjo reflektorjev spo-
znali za torpedolovke in pričeli stre-
ljati. 

" N a to so Rusi ugledali več ribi-
ških ladij, ktere niso pokazale pred-
pisanih luči. Na vojnih ladijah so se 
zavedali nevarnosti in ker so imeli 
preje opraviti z torpedolovkami, so 
streljali dalje. 

" M e d tem sta imenovani torpedo-
lovki odpluli in izginili. V opraviče-
nem prepričanju, da nevarnost še ni 
pri kraju, je rusko brodovje plulo da-
l j e . " 

Po streljanja. 

RUSKO ČASOPISJE POROČA O 
PREDVČERAJŠNJEM DOGOD-

KU LE POVRŠNO IN ME-
MO GREDE. 

Iz poročil ni mogoče ničesar zvedeti o 
pozdravnem streljanju z 

kartečami. 

MALOMARNOST V SLUŽBI. 

AMERIKA NADKRTTkJUJE 
EVROPO. 

Evropejci trpko občutijo nazadova-
nje svoji izvozne trgovine v onih kra-
jih, v kterih postaja uvoz iz Amerike 
vedno večji. Znano je, da imajo evrop-
ski tovarnarji pri tem poslu samo je 
den cilj, namreč obogateti, ne da bi 
pri tem skrbeli za kakovost blaga. 
Američani so pa hitro opazili njihovo 
pomoto in so pričeli v one kraje uva-
žati pošteno blago, za ktero je vsakdo 
rad plačal dobro ceno. To blago sedaj 
vlada ves svet. In baš to je tudi bilo, 
kar je storilo, da je Trinerjevo ame-
riško grenko vino znano kot najboljše 
zdravilo za vse želodčne bolezni. Ono 
je v vsakem slučaju storilo to, kar se 
je od njega zahtevalo. Ono prenovi 
kri, je očisti in okrepi, ono ozdravi 
vsak želodec, okrepi mišice ter dona 
ša zdravo hrano v vsaki del človeške-
ga trupla. V lekarnah. Jos. Triner, 
798 So. Ashland Ave, Chicago* HL 

Petrograd, 21. jan. Včerajšnje pe-
trogradsko časopisje le malo piše o 
neljubem dogodku povodom blagoslov-
ljanja nevske vode. Tozadevni naslovi 
so sicer tiskani z velikimi črkami, toda 
editorijelno se o stvari ne razpravlja. 
Listi le na kratko opisujejo ves dogo-
dek krog male kapele, v kterej so sc 
zbrali car in ostali člani vladarskeobi-
telji Romanov, povodom slavnosti. 

Popisi krasne slavnosti so dolgi in 
natančni; v njih niso izpuščeni niti 
opisi oblek in vršitev slavnosti od mi-
nute do minute. Med tem poročilom 
je citati tudi o nevarnosti, v kterej 
je bila carska obitelj.y Toda toza-
devno poročilo je tako površno, da iz 
njega ni mogoče izvedeti nikacih po-
drobnosti, dasiravno so imeli listi do-
volj časa za preiskovanje dogodka. 

Najnatančneje poroča o tem " N o -
voje Vremja" , ki dokazuje, da se je 
pri streljanju najbolj pazilo pri dru-
gem in tretjem strelu, vendar pa te 
trditve ne pojasni. Končno omenja 
imenovani časopis malomarnost topni-
earjev v službi, ker edino ta je vzrok, 
da se je kaj tacega pripetilo in piše o 
splošnem veselju radi rešitve carja. 
Končno izraža "Novo je Vremja" 
nado, da je rešitev carja le dobro zna-
menje, da je Rusija v jednakem var 
stvu in da se bode rešila istotako i/, 
vseh nevarnosti, ktere jej prete. 

Petrograd, 21. jan. Vlada je vsta-
novila posebno komisijo z generalom 
Hiitrovom, poveljnikom gardnega top-
ništva, na čelu. Komisija preiskuje 
streljanje na kapelo. Ono baterijo, 
ktera je izstrelila osodepolni strel, po-
veljeval je stotnik Davidov. 

Časopisje, kakor rečeno, o aferi le 
malo poroča in ne navaja niti imena 
častnikov in vojakov one afere. 

Slovenske novice. 

Na iztočnem bojišča. 

JAPONCI BODO OČISTILI PORT-
ARTHURSKO LUKO. V PORT 

ARTHURJU JE ŠE 18,556 
RUSOV. 

General Stoesselj in tovariši nadaljn-
je j o svojo pot proti Marseille. 

JAPONSKE VOJNE LADIJE PRI 
PENANGU. 

— Prijatelj našega lista nam poro-
ča iz Diamondville, Wyo.( da so v ro-
vu št. 2 od Diamooid Coal & Coke Co. 
ponesrečili trije Slovenci, doma iz 
Štajerskega. Ignacij Gradišnik je od-
piral sodček smodnika. Pri tem mu je 
padla iskra od svetilke v smodnik, ka-
teri se je naravno takoj razletel in 
Gradišnika tako ožgal, da je par dni 
za tem uimrl. Ostala dva sta tudi te-
žko ranjena Pokojni ni bil član ka-
cega družtva. 

— Osemletna hčerka Gačnika v 
Diamondville, Wyo., je umrla. Po-
greb je bil zelo lep, kajti deklico so 
spremila k večnem počitku štiri dru-
štva. 

Linčanje preti 

V Lexingtonu, Ky., je neki zamorec 
prišel v hišo C. A. Wagoner j a z na-
menom, da bi njegovo ženo posilil. 
Pri tem je Wagonerja smrtnonevarno 
obstrelil. Ako dobe zamorca, je linča-
nje neizogibno. 

Italijanski roparji. 

Lewisboro, N. Y., 20. jan. V bliž-
njem samotnem kraju na meji države 
New York, prišli so trije italijanski 
drvarji v hišo priletne zakonske dvo-
jice Roscoe. Moža so pretepli in nje-
govo soprogo posilili. Dvanajst far-
merjev je na to zasledovalo Italijane 
z namenom, da jih linčajo, toda Itali-
jani so še pravočasno odnesli pete. 

Kaznovana kanibali. 

San Francisco, Cal., 20. jan. Kapi-
tan Ekrem od ladije Carrie & Annie, 
ktera je dospela semkaj iz Ponapi na 
Maršalskem otočju, poroča, da se je 
za časa njegovega bivanja v Ponapi 
sešel z nemško topničarko Condor, ka-
tera je plula v Novo Guinejo. Nemci 
imajo zopet barbarsko nalogo 'kazno-
vati' kanibale, kteri so ubili pet kato-
liških duhovnikov in — naravno — 
tudi pet šolskih "sester", ktere so 
potem zavžili za večerjo. 

Tokio, 21. jan. Japonci namera-
vajo portarthursko luko zajeziti in po-
tem vodo odstraniti, da bi na ta način 
popravili in potem dvignili vojne la-
dije, ktere so Rusi potopili. To ve-
likansko delo bi pa veljalo toliko de-
narja, da se gotovo ne izplača. V osta-
lem so pa japonske blagajne prazne. 

Sh anghai, 211. jan. General Stocs 
selj in drugi ruski častniki, kteri s.-
dospeli semkaj z francoskim parni-
kom "Austral ien" , dne 19. t. m., so 
danes odpotovali daljje iproti Mar-
seille. 

Nagasaki, 21. jan. Angležki parnik 
Lethington, kterega so Japonci vjel :, 
ko je vozil premog v Vladivostok, 
mora ostati v Sasebo. Isto velja tudi 
o angležkem parniku Roseley, kterega 
je vjela japonska križarka Tokiwa 
dne 11. t. m. 

Penang, 21. jan. V soseščini oto-
čja Lankava, pojavile so se štiri ja-
ponske vojne ladije. (Penang se na-
haja na severu ožine med polotokom 
Malaka in Zadnjo Indijo. 

Peking, 20. jan. Nek višji uradnik 
kitajskeg^ministerstva inostranih de! 
je danes z ozirom na neutralnost Ki-
tajske izjavil, da je Kitajska storila 
vse potrebne korake, da čuva neutral-
nost. Ruske pritožbe imajo baje samo 
namen provzročiti to, da zamore Ru-
sija od Kitajske zahtevati nadom<rsii-
tev Port Arthurja. 

Tokio, 20. jan. Tukajšnji trgovci 
so danes slavili kapitulacijo Port Ar-
thurja. Ministerski predsednik Kat-
sura, podadmiral Togo, in razne druge 
japonske " l i čnos t i " so govorili slav-
nostni govor. 

Cesarjev pobočnik odpotoval je od 
tukaj z 9 vagonov darili za japonsko 
vojsko v Mandžuru. 

Tokio, 20. jan. V Port Arthur ju 
je še 18,556 ranjenih in bolnih Rusov. 
Med njimi je 3546 mornarjev. 

Kiel, Nemčija, 20. jan Rusija je 
kupila veliki oceanski parnik Zwarte 
Zee, kteri je že odplul v Libavo. 

ZOPET NA DELU. 

Predilci in tkalci v Fall Riverjn pri-
čeli z delom. 

Fall River, Mass., 20. jan. Na ti-
soče in tisoče predilcev in tkalcev, 
kteri so skoraj šest mesecev štrajkaii. 
pričelo je zopet z delom. Vsi priča-
kujejo, da bode njihov položaj vsled 
dogovora z delodajalci kljub znižanju 
plače za 12V^%, vendarle boljši, nego 
je bil dosedaj. 

ŠTIRJE TEŽKO RANJENI. 

Ekspresni vlak skočil raz tir. 

Durham, N. H., 211. jan. Takczvani 
Sunrise-ekspresni vlak Boston and 
Maine železnice je na potu v Halifax 
in St. John, blizo tukajšnje postaje 
vsled pokvarjenih relsov skočil raz tir. 
Štirje potniki so težko, več je lahko 
ranjenih. 

Vabilo na naročbo. 
Edini slovenski dnevnik "Glas Na-

roda" nastopil je z novim letom d var-
na j st i, oziroma trinajsti letnik ter se 
tekom navedenga časa zelo razširil in 
se povsodi priljubil. Da se je list v tu-
jini tako visoko povspel, gre hvala za-
vednim slovenskih delavcem in njih 
prijateljem. 

Tekom tega leta nameravamo list 
razširiti na sedem kolon stran, zato pa 
računamo na nadaljno podporo in raz-
širjanje lista. .Kljnbu temu pa hode 
ostala cena listu za Ameriko ista, 
namreč: 

• 

za vse leto $3.00, 
za pol leta 1.50>, 
za četrt leta .75. 

Za Evropo: 
za vse leto $4.50, 
za pol leta 2.50, 
za četrt leta 1.75. 

Gg. naročnike prosimo za točno do-
poslan je naročnine in razširjanje lista. 

UPRAVNIŠTVO. 

Trije zgoreli. 

Včeraj so v nekej malej lesenej koči 
na 162. ulici Bronx Borough v New 
Yorku zgoreli trije Italijani — dva 
možka in jedna ženska. Koča je zgo-
rela pred oJnni delavcev Hutberjevega 
podjetja na Jerome Ave. kn 16. ulici, 
ne da hi se sledni zmenili za požar. 
Se le potem, ko so gasilci še goreče 
ostanke koče preiskali, našli so med 
njimi trupla nesrečnikov. Trupla so 
tako ožgana, da jih ni mogoče spo-

Iz inozemstva. 

PRI REŠITVI BALKANSKEGA 
VPRAŠANJA NAJ POMAGAJO 

TUDI — ZJEDINJENE 
DRŽAVE. 

Spomenica angleške balkanske komi-
sije. — Nemčija pred revolucijo. 

ŠTRAJK V PETROGRADU. 

London, 211. jan. Balkanska komi-
ija, ktere predsednik je James Brvce, 

namerava poslati predsedniku Roose-
veltu spomenico, z ktero prosi Zjed. 
države, da podpirajo Anglijo pri nje-
nem delu za prave reforme v pravo-
slavnih deželah TnWiije. Spomenica 
se pred vsem nanaša na predsedni-
kovo spomenico in odobrava tozadev-
ne opombe glede Turčije in Armenske 
ter pristavlja, da morajo tudi v Ma-
cedoniji posredovati civilizirana ljud-
stva. Rusko-avstrijski program, glede 
reform je popolnoma nesposoben. 

Spomenica se zaključuje: 
" A k o v imenu ameriškega ljudstva 

odobravate načrt in hočete podpirati 
angležko vlado, z ali brez pomoči dru-
zih vla^ti, bodete okrepčali sklep an-
gležkega ljudstva in vlade ter zago-
tovili prave reforme. 

Berolin, 21. jan. Štrajk premogar-
jev v Nemčiji postaja vedno večji in 
dobra organizacija, kakor tudi sploš-
na nezadovoljnost ljudstva dokazuje-
ta v polnej meri, da je Nemčija dozo-
rela za revolucijo. To je tudi glavni 
vzrok, da želi tukajšnja vlada na 
vsak način izposlovati mir med štraj-
karji in delodajalci. Vendar se pa 
slednji še vedno obotavljajo ugoditi 
zahtevam delavcev, dasiravno je 
vsled štrajka vsa nemška industrija 
na robu propada. 

Petrograd, 21. jan. Tukajšnji štrajk 
se mirno razvija, dasiravno je število 
štrajkarjev precej veliko. Vojaštvu 
dosedaj še ni bilo treba posredovati, 
kakor v Nemčiji, ^ač pa patrulira 
vojaštvo po nekterih ulicah. Štrajk 
bode v kratkem končan, kajti delo-
dajalci so v razne zahteve delavcev 
že privolili. Štrajkarje vodi duhoven 
Gopan. 

Petrograd. 21. jan. Delavci Sanga-
lijeve in Kolinkinove predilnice so 
pričeli štrajkati, tako da se je število 
štrajkarjev izdatno pomnožilo. Štraj-
karji so priredili parado po ulicah 
Vasiljevega ostrova, kjer so se jim 
pridružili delavci manjših delavnic. 
Število slednjih štrajkarjev znaša ka-
eih 5000. Štrajkarji so naprosili car-
ja, da kaj stori v njihov prid. 

Carigrad, 21. jan. Ruski in avstrij-
ski poslanik sta na podlagi reformne-
ga načrta za Macedonijo predložila 
porti finančni načrt za gospodarsko 
upravo treh macedonskih vilajetov. 

" G L A S N A R O D A " 
predaja po I cent šUrilko: 

Anton Boh«k, poslovodja podroiu 
e« Frank Sakser, 1778 SL dair SC, 
Cleveland, Ohi*. 

Josip AUMC, 106 Indiana StrM^ 
Joliet, HL 
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TaMont 379S Cortland. 

Blagoslovljenje nevske 
vode. 

Vsako leto, dne G. januarja po pra-
voslavnem, ali devet na jstepra po gre-
gorijanskem koledarju, vrši se v Ru-
siji. kot konec božičnih slavnosti, sve-
čanost i ' blagoslovi j en j a vode". Po-
vsodi se napoti ljudstvo z duhovščin« 
na čelu k jezerom in rekam, da po 
moči razpela in kipe svetnikov v vodo 
kterej podeli na ta način čudodelni 
moč. Y Petroirradu se je ta slavnost 
razvila v glavni in državni čin, kte 
rega se vdeleži zajedno z carjevo rod 
bino, vsa oficijelna družba. In vsej te 
oficijelnej družbi je predvčerajšnje 
blagoslovljenje nevske vode pred zim 
sko palačo priredila karteča izstrelje 
na iz gard nega topa. velik strah, kajt 
vsi so bili v smrtnej nevarnosti. 

Vse kaže na to, da je petrogradsk 
afera, ktero smo včeraj v "Glasu Na 
roda" natančno opisali, le naključje 
— dasiravno zelo pomenljivo naklju 
Čje. Vse okolnosti namreč kažejo na 
to, da je bila pri neljubem dogodku 
takozvana "propaganda dejanja", iz 
ključena. " Varijaeija" da rabimo 
izraz ruskega činovnika, kterega na 
loga je skrbeti za cesarjevo osobno 
varnost, — je vendar preizredna, d 
bi zamogli za njo iskati zločinsko rok 
kakeka 11 izvrševalnega odbora". Pri 
tem moramo tudi povdarjati, da 
vsi umori, kteri so se pripetili v Ru 
siji v novejšem času, vse do umora 
ministra Pleveja, posledica sklepa po 
jedinih fanatikov. In pojedinci ni 
kakor ne morejo povzročiti, da bi car-
ska garda meni nič, tebi nič, streljal 
na carsko obitelj in ostalo slavnostno 
družbo. Ako se je pa šlo pri vsem teui 
samo za ostralitev gotovih osob, po 
tem zamoremo naše sumničenje spra 
viti v povsem drugačen tir. Znanci 
nam je, da je v Rusiji, zlasti pa n 
carskem dvoru cela vrsta lju<Ji, 
ktere bi bilo zelo ugodno, ako bi se 
jim posrečilo ostrašiti carja in tako 
storiti konec njegovim liberalnim na 
zorom. Streljanje z karteeami bi go 
tovo dobro došlo, da se tako pridobi 
carja, da hipoma vstavi vse gibanje 
za svobodo, ktero je nastalo v novej 
sem času. Radi tega smo skoraj uver-
jeni. da je bil namen karteee, vstavit 
nadaljno svobodoljubno delovanje mi 
nistra kneza Svjatopolka Mirskega in 
zemstev. Toda tudi "politični zavrat 
ni umor od zgoraj" ni nikdar deloval 
z takimi sredstvi, ktera so skoraj ved 
no brezvspešna. in tako moramo vso 
afero smatrati zgolj kot naključje. 

Štrajk vslužbencev ulične železnice 
Wilkesbarre? 

Wilkesibarre, Pa., 20. jan. Po pet 
ur trajajočej seji motormanov in spre 
vodnikov Wilkesbarre & Wyomin 
Valley Traction Co., so sklenili de 
lavci pričeti z Štrnjkom, ako družba 
ne privoli v njihove zahteve. Oni za 
htevajo povišanje dnevne plače od 
$1.S0 na $2.00. Kedaj prično z štraj 
kom. še ni določeno, ker tozadevno od 
redbo izda Central Labor Union. Pre 
dno se bode to zgodilo bodo skušal 
zadevo še enkrat z lepa poravnati 
Družba izjavlja, da ne more privoliti 
v zahteve delavcev. 

Soproga ga je izdala. 
Bedford, Ind., 20. jan. Tukaj so za-

prli Frank Evansa in "William E. 
Browninga, ker sta obdolžena, da sta 
umorila učiteljico Saro C. Shafer. 
Umor se je izvršil dne 21. jan. 1904. 
Browningsova soproga, ktera živi lo-
čeno od njega, je izdala morilce. Jet-
nika tajita in trdita, da z umorom 
nista v zvezi. 

PISMA IZ SRBIJE. 

Belgrad, 20. dec. 
Radikalna stranka, ki je v skupšči-

ni od 160 poslancev štela 141 članov, 
se je razcepila v dva tabora. Stara, 
zmernejša radikalna stranka šteje se-

aj SI članov, mlada ali samostalna 
tranka pa 60. Posledica je, da nobe-

na stranka nima primerne večine in 
la pri zadnji premembi vlade 10 dni 
nihče ni mogel sestaviti novega kabi-
neta. To je bilo v prilog vodji starih 
radikalcev, Nikoli Pašiču, ki je bil 
tudi povod razkola, ker mladi ga ne 
morejo. Pašičev kabinet je sestavljen 
iz skupine starih radikalcev. Mladi 
radikalci pa so vladi obljubili podpo-
ro, sicer bi Pašie moral razpustiti 
skupščino. 

Nasprotje med radikalci dela vpra-
anje glede novega posojila. Stari 

žele. da se najame posojilo za brzo-
trelne topove in železnice, mladi pa 

>u samo za posojilo za topove, a želez-
nice naj bi se gradile z domačim ka-
pitalom, ki se dobi v deželi. O tem 
vprašanju se ne morejo zjediniti. Ako 
mladi ne odnehajo, moral bode Pašič 
zbornico razpustiti ter poskusiti srečo 
z novimi volitvami. Zato se že stari 
in mladi pripravljajo na volitve. Ako 
}>odo volitve svobodne, zmagati uteg-
nejo mladi. Vlada pa morda uporabi 
vsa sredstva, da dobi večino. Poleg ra 
dikalcev pa se za nove volitve pri-
pravljata tudi dve novi stranki: na-
rodna in kmečka. Prva se je razvila 
iz liberalne, ki ima v skupščini S čla 
nov. Druga je še mlada, nima v skup-
ščini nobenega zastopnika in utegne 
pri novih volitvah dobiti 3 do 4 man 
iate. Imamo pa tudi liberalno stran 
ko, ki je slična slovenski liberaln 
st ranki. 

Vsled razpora med radikalci je od 
topilo predsedništvo zbornice. Izvo 

1 jeni pa so zopet prejšnji: predsednik 
Stanojevič, podpredsednika Nikolič in 
Prodano vič. 

Vlada je predložila načrt novega ti 
skovnega zakona, ki znatno omeji svo-
bodo tiska. Toda skupščina je odklo 
nila načrt. Sedaj je na vrsti proračun 
za 1. 1905. Ko bode rešen proračun 
vlada razpusti skupščino. 

V Belgradu se mude zastopniki ve-
likih tovarn za topove. Vsled te kon 
knrenee utegne Srbija dobiti posojilo 
in dobre topove. Naročenih bode 80 
baterij, sistem ni še določen. Tovarna 
ki dobi to delo, bode morala pri de 
siavnih podjetjih posredovati za poso 
jilo SO milijonov frankov. Srbski stro 
kovnjaki so za francoski sistem. Ob 
jednem pa hočejo naročiti še 100,000 
brzostrelnih pušk, da boče vsa srbska 
armada ž njimi oborožena 

Kralj je vsprftjel v avdijenco bol 
garskega diplomatičnega agenta He 
sabdžieva, ki je izročil akreditivna 
pisma. 

V Velikem Gradišču ob Donavi se 
je pojavila kolera, a ne med ljudm 
marveč med perutnino. Oblast je sto 
rila vse potrebno, da zaduši to bole 
zen. 

D O R I C A. 

Stala je ob eesti. Ljudje, prihaja-
joči mimo, so gledali lice, nekdaj cve-
toče in sveže kot jutranja rosa, a se-
daj velo kot list cvetke, ko jo popari 
lana... 

Ona pa je zrla nekam v daljavo, po 
ulici, kjer so se gnetli ljudje, težaki, 
podeči se za kruhom. 

Oglasil se je v zvoniki težki, bren-
eči zvon in jo vzbudil iz sanj. Spom-

nila se je na svoje opravilo in odšla 
]>o temnih stopnicah do neke proda-
jalne Tam je prodajala starka, kar 
se rabi v kuhinji. Nakupila je nekaj 
stvari ter odhitela hitrih korakov na 
svoj dom — 

Nizka, podstrešna sobica v umaza-
nem predmestju... V enem kotu stoji 
železna pečka, v drugem pa nizka, si-
romašna postelja. 

Kuhinjska posoda leži razmetana 
po tleh. Vse je v neredu in siroma-
štvo odseva iz vsake najmanje stvarce 

To je stanovanje Dorino. Ona sedi 
v kotu in slabotni žarki, ki prihajajo 
skozi majhno okno, obsevajo nalahno 
njen objokani obraz. Kraj nje pa lež 
v zibelki nedolžni angelček, njeno edi-
no veselje in vendar vzrok vse bede... 
Sladko spava in ustnice mu je objel 
dobrohoten nasmehljaj — saj ne čuti 
da biva poleg njega žalost in da kma 
lo tudi on začuti, kako se živi v bedi 
in temi... 

Kadar počiljač novce v staro 
domovino obrni se izvestno na : 
F 3 A N K SAKSER 109 Greenwich 
K. New Ycrk. 

Smejal se je pod vešali. 

Pittsburg, Pa., 20. jan. V zaporih 
tukajšnjega countyja, morali bi vče 
raj zjutraj obesiti Reno Dardia, toda 
•Ive uri pred določenim časom, prišlo 
je poročilo govemerja, kteri je dclo-
<*il, da z usmrtenjem morilca poča-
kajo. Dardia je dne 16. dec. 1903 
umoril Tom Sinclaira in njegow 
usmrtenje na vešalih so že dvakrat 
preložili, ker morilec baje ni pri pra 
vej pameti. On se namreč ničesar ne 
.opominja in tudi nikogar ne po :na 
Ivo so mu sedaj naznanili, da je nje 
go v o usmrtenje preloženo, se je sladko 
zasmejal in dejal, da šerifa ne pozna, 
da ga še nikdar ni videl, in da o obe-
šanju sploh ničesar ne ve. 

Nimajo prenočišča za zamorca. 

Wichita, Kas., 20. jan. Zamorsk 
učenjak Booker T. Washington je do-
spel semkaj, toda v hotelu, kjer se je 
hotel nastaniti, mu niso hoteli dati 
-obe. Tako se mu je zgodilo tudi 
vseh ostalih hotelih, in je bil primoran 
prenočiti pri znancih. 

KJE JE JOHN PAJK po domače La 
hovški, iz Zgornje Drage, far a Vi 
šnjagora. Za njegov naslov bi rad 
vedel: Ignacij Travnik, Box 111 
Conemaugh, Pa. (21-24 1) 

ISCEM JOHN WAIDETICA, ki 
bival pred 7 meseci tukaj v Wauke-
ganu, 111., ter je od tu neznano kam 
pobegnil. Kdor rojakov ve za nje 
gov naslov, naj mi ga izvoli nazna^ 
niti. Math. Štalcer, 717 Market St 
Waukegan, HI. (21-24 1) 

KJE JE FRANK KOVAČ, doma iz 
Gorja na Kranjskem. Pred nedav 
nim časom delal je pri Pittsburg 
Kans. in je sedaj pobegnil z Bezlož 
nikovo ženo neznano kam Meni je 
odnesel $20 denarja. — Vsem roja 
kom toplo priporočam, da se ga ču-
vajo. Prosim za njegov sedanji na-
slov. Matevž Lomšek, Bos 95, Fle-
ming, near Pittsburg, Kans. 

(20-21 1) 

Dorica je živela od svoje mladost 
pri teti v mestu. Dobro se ji je godilo 
in upala je na boljšo bodočnost. Teta 
je bila že stara in bogata. Dorieo je 
ljubila kot svojega otroka in to tem 
bolj, ker slasti materinske ljubezni n 
nikdar občutila... 

Iz mlade, otroške Dorice je poštah 
lepa devojka, vitka in sveža, kot ju 
tranja rosa, ktere lepota je očarali 
moški svet in vzbujala v srcih njenih 
sovrstnic zavidanje. 

Pri teti so se večkrat shajali zvarci 
in prijatelji njenega moža in njeni 
Trgovec pl. Kern s soproge in sinon 
Aleksandrom, poročnikom pri topni 
carskem polku, mladi profesor Krajec 
in še več drugih. 

Na nekem izletu, ki so ga napravil 
v mestno okolico, se je mladi poročnik 
Dorici posebno priljubil. Bila sta sicer 
znana kot z drugimi, ki so prihajali 
hišo njene tete, toda na Aleksandra 
je vendar najpogosteje mislila. Ni b 
videti tako lahkomišljen kot njegov 
tovariši in tudi ni govori? preveč, tenia 
takrat bolje, kadar je pričel. Bil je 
sploh zabaven, a ne nikdar vsiljiv 
svojimi dovtipi. 

Z njo, Dorieo, se je vedno šalil. Ma 
lokdaj je govoril ž njo resno in to j 
je ugajalo. Na onem izletu pa je bil 
ves dan nekako tih in zamišljen. Ko 
sta bila sama, ga je vprašala, kaj da 
mu je danes. 

Tn takrat ji je on pogledal v oči 
tako milo in žalostno obenem, da je 
vse vedela... Začel jej je nekaj pra 
viti, česar pa ni razumela dobro. Ona 
je samo pritrjevala, kot ne navadno 
Prišla sta polagoma do ljubezni. Ta 
kih besed, ki bi se tako močno opr 
jemale njenega srca, Dorica še 
brala, ne slišala— Prišla sta daleč 
proč od drugih. Aleksander se je ved 
no bolj približeval njenemu srcu, do 
kler mu ni obljubila vsega 

In takrat jo je prijel mehko za roko 
in krog pasu ter poljubil gorko na use 
nice. Dolgo časa sta slonela skupaj 
dokler se niso zaslišali glasovi drugih 

Na to sta šla spet dalje Dorici pa 
se je dozdevalo, da se je začela nov 
doba v njenem življenju... 

Ko so se zvečer poslovili, je držal 
mladi poročnik dalje časa njeno roko 
kot navadno. 

Prišli so zia njo dnevi veselja, ko je 
mislila, da živi rajsko življenje. Dan 
na dan je prihajal poročnik v hišo in 
večkrat sta se sešla kje ua samem. 

Ona se mu je udala popolnoma. Lju 
bila ga je bolj kot vse na svetu in dala 
bi zanj polovico lepšega življenja 

V teh dnevih veselja pa je teta ne 
nadoma obolela. Ona ni smela vee 
tako od doma, zato je bil pa Aleksan 
der vedno pri n je j . . . 

Kar pride vest, da je Aleksardet 
prestavljen iz domačega mesta v tuj 
kraj. Koga je huje tzadela ta vest kot 
Doro. Kako ga je prosila pri slovesu 
naj jo vzame seboj. . . Šla bi bila ta 
koj, tako ji je bilo težko A on je 
obljuboval, da pride skoro ponjo in jo 
odvede s seboj. . . 

Odšel je od nje z nenavadnimi be-
sedami, kot da bi se poslavljal za par 
dni... Takrat pa je navdal dušo mla 
de deve strah Vstrepetala je in se 
zbala nečesa... Dozdevalo se ji je, da 
vidi nekaj temnega v svoji bodočnosti 
in da so njene sanje šle v grob. . . 

Teta je ozdravela polagoma.. 
Toda njeno oko ni več s tako ljubez 
n i jo zrlo na Dorieo, kot nekdanj 
čase. . . 

Ko je njena teta uvidela, da so slut 
nje resnične, postala je nenadoma 
ženska, ki ni poznala več meje... 

Dorica je morala iti, iti ponoči, d 
niso ljudje kazali za — siroto.... • • • 

In prišel je dan njene sreče in ne-
sreče. Skrita v temnem, umazanem 
predmestju, v podstrešni sobici, je po-
vila mladega angelčka, zapuščena od 
sveta... 

AVSTRIJSKO DRUŠTVO § 
V N E W Y O R K U , i | 

$ 3 1 - 3 3 Broa^af, 4 . floor. ( | 

Daje nasvete na infor- <f ^ 
macije, posreduje brez- ^ ^ 
plačno službe, ter deli v ^ jjj 
potrebnih slučajih pod. t ? 

V 

Sf pore. 
Pisarna odprta: od 9. ure 

tjutraj do 5. ure popoludne iz-

S lovensko kato l iško 

podp. društvo svete Barbare 

Tako se začenja njeno temno z'vlje-
nje, že sedaj polno blodenj in prevar 
. . . Njega še vedno ljubi, kot nekda-
nje čase. Njeno sree je oni hram, ki 
ga ni uničila slepa strast, ampak lju-
bezen, ter jo plačuje s temnim živ-
ljenjem. . . 

Za ponesrečenega rojaka John Re-
seka, nabral je Anton.Medved v Hun-
tington, Ark., svoto $6.55. in sicer so 
darovali: Frank Golob 50e; Frank 
Pucelj 30c; Anton Medved, ml., Ant. 
Medved, st., Alojzij Medved, Ana 
Medved. Julka Medved, Jessie Med-
ved, John Manfrido, Martin Pucelj. 
Marko Papeš, Anton Fisher, Frank 
Špendal, Louis Loushe, Frank Žitnik, 
Frank Zupan. Frank Dremel. Louis 
Zore, Joseph Zupan, Frank Sapuder, 
John Valentin. Josip Šorcel. Peter 
Klobučar, Jožef Dim, vsi po 25c; Ja-
nez Pucelj 15c; Martin Powelz 10c. 
— Rojaki v Bradley, 111., so daroval; 
$2.30 in sieer: P. Pešel, F. Lustik, F. 
Kovačič, M. Štefanie, F. Mesec, F. 
Drašler po 25c; J. Grahek, M. Smole, 
po 20c: I. Jerina, I. Smole, M. Lustik, 
F. Drašler, po 10c. — Danes- smo po-
slali imenovanemu rojaku svoto $10, 
ker je v silnej potrebi. — V imenu 
človekoljubja: Iskrena zahvala! 

Za družbo sv. Cirila in Metoda so 
darovali: Fr. Nadrah, Box -1ST, Col-
li mvood, O., 50e. — M. in F. Zupančič, 
Tallula, 11!., vsak po 25r. 

KJE JE JOHN TRIMEN? V starem 
kraju se je pisal Jakob Nago de. — 
Doma je iz Podpeska pri Rovtah na 
Kranjskem, po domače Plečnikov. 
Od tukaj je neznano kam odšel mi-
nolo spomlad. .Meni je dolžan na 

hrani in v gotovem denarju. Rojake 
opozarjam nanj. Anton Smith, Box 
93, East Helena, Mont. (20-25 1) 

KJE JE VALENTIN NOVAK, bi-
val je svoječasno v East Heleni, 
Mont., ter se je od tu preselil v Salt 
Lake City, Utah. Za naslov bi rad 
zvedel: Anton Smith, Box 93, East 
Helena, Mont. (20-25 1) 

POZOR ROJAKI ! 
Rojake po Zjedinjenih državah s 

tem opominjam, da se varujejo Frank 
Sader-ja. Dne 11. januarja je izvabil 
od mene $37 s tem pogojem, da plača 
stroške za mojo teto pri sodišču v St. 
Clarsville, O. On pa tega ni storil, 
ampak mi je potem ukradel še žepno 
uro ter neznano kam izginil. Frank 
Sader je srednje postave, okroglega 
obraza in rudečega lica, v starosti 30 
do 35 let. To podajem rojakom v pod-
uk, da se ga znajo čuvati, in ako kedo 
ve za njegov naslov, naj mi ga blago-
voli naznaniti. 

Ludovik Peče, 
Majnert, Belmont Co., Ohio. 

(20-21 1) 

SVARILO. 
Neki dobro znan neprijatelj dela, Ja-

nez Zeleznikar, po domače Cesar, ve-
like močne postave doma z Visocega 
na Dolenjskem, bil je ravnokar pohva-
ljen v našem delavskem listu ' 'G . N.'" 
od gosp. Sirjaka, na kak način da se 
preživi, da mu ni potreba hrane m 
stanovanje plačevati. Vse to moram 
pritrditi g. Širjaku, ker je pri meni 
minoli teden ravno tako napravil. Od-
nesel mi je tritedensko hrano in sta-
narino, skupno do $13 ter neznano 
kam zginol. Neki drugi pri meni na-
stanjen rojak posodil mu je še en do-
lar, da se je lahko odpeljal in si tako 
nekaj podplatov prihranil. Zopet dru-
zemu je pa zmaknil klobuk, ker je bil 
njegov bolj slab. Toraj opozarjam ro-
jake po Zjed. državah, da se čuvajo 
imenovanega " t ieka" , da pri njem še 
kteri drugi ne pade v lim. Kdor roja-
kov pa ve za imenovanega ptička, naj 
mi naznani njegov naslov. Dotičnemu 
pri kterem je na hrani in stanovanju 
pa svetujem, naj se ga čuva in ga za 
podi od hiše, ker druzega ne zasluži. 

Josip Miklaučdč, 
801 Groove Ave., Johnstown, Pa. 

(19-26 1) 

DELO DOBI 
25 mož v Arkansasu, kteri razumejo 
izdelovati doge. Naslov: MAKS 
FLEISCHER, 258 Grove St., Mem-
phis, Tenn. (17-23—1) 

ZJedlnJene države Severne Amerike* 

Sedez: Forest C i t y , F a . 
>nfe£arpor4ra . no dne 31. januarja 1903 v državi PennaylvanlJI. 

-o-o-
ODB ORNIH: 

Predsednik: JOSIP ZA T, AR, mL, Box 647, Forect City, Pa. 
Podpredsednik: JOHN TELBAN, Box 3, Moon Run, Pa. 
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 607, Forest City, Pa. 
EL tajnik: ALOJZIJ ZAVERL, Box 374, Forest City, Pa. 
Blagajnik: MARTIN MUHIu, Box 537, Forest City, Pa 

NADZORNIKI: 
JOHN DRAŠLER, Box 28, Forest City, Pa. 
ANTON PIRNAT, Box 81, Duryea, Pa. 
FRANK SUNK, P. O., Luzerne, Pa. 
ANDREJ SUDER, Box 108, Thomas, W Va 

POROTNI ODBOR: 
KAROL ZALAR, Box 28, Forest City, Pa. 
JOHN 8KODLAR, P. O^ Forest City, Pa. 

.ANTON BORŠTNIK, P. O., Forest City, Pa, 

Dopisi naj se poialjajo I. tajniku: Ivan Telban, P. 0. Box 607 Forest 
City, Pa. 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

Ako hočeS dobro postrefbo 

z mesom in grocerijo, 
tako se obrni na 

M a r t i n G e r š i č a , 
301-303 E. Northern Av,, 

Pmeblo, Colo. 
Tud\ naznanjam, da i"iam 

T zalogi vsakovrstno suho me-
so, namreč: 

klobase, rebra, jezike, 
šunke itd. 

Govorim v vseb slovanskih 
jezikih. Priporočim se za obil-
ni obisk. 

P r a t i k e , 

in Bicer: 
DRUŽINSKA P R A T I K A , 
SLOVENSKA PRATIKA, 
VELIKA P R A T I K A 

za leto 1905 imamo v zalogi. Cena 10 
centov s poštnino vred. Razprodaj al-
cem računamo 100 komadov |6, brez 
poitnine. — Dobiti je tudi v naši po-
družnici: 1778 St. Clair St., Cleve-
land, Ohio. 
Mohor Mladič 

617 So. Center Ave., Chicago, HI 
Jakob Vidmar 

1196 St. Clair St., Cleveland, O. 
Leop. Krushitz 

Fronten ac, Kas. 
F. G. Tassotti, 10S Meserole Street, 

Brooklyn, N. Y. 

POZOR! 
Rojakom Slovencem in bratom Hr-

vatom se priporočam najtopleje t ar 
naznanjam, da prodajam raznovrstne 
parobrodne listke, menjavam no ves 
ter odpošiljam denarje v staro dome 
dno. 

Postrežba solidna in poštena. 
Z velespoštovanjem 

BOŽO GOJZOVIC 
523 Chestnut St., JOHNSTOWN, PA 

S k u š n j a u č i ! 
Podpisani naznanjam" rojakom, 

da izdelujem 
ZDRAVILNO GRENKO VINO 

po najboljšem navodilu, iz najbolj-
ših rož in korenin, kijih je dobiti v 
Evropi in Ameriki, ter iz finega, 
naravnega vina. 

Kdor* boleha na želodcu ali 
prebavnih organih, naj ga pi-
je redno. 

Pošilja se v zabojih po 1 tucat 
(12 steklenic) na vse kraje zapad-
nih držav Severne Amerike. 

V obilna naročila se priporoča 
JOSIP RUSS, 

324 South Santa Fe Ave., Pueblo, Colo. 

G. F. TASSOTTI, 
108 o M e s e r o l e Street , 

Brooklyn, IN. Y., 

dopisnik g. Fr. Sakserja v New Yorku. 
Pošilja 

denarje v staro domovino 
hitro, zanesljivo, po dnevnem kur-
zu; zamenjuje avstrijski denar, 
presbrbi potnikom v staro domo-
vino ali od tam sem ugodno vož-
njo (šifkarte), kakor tudi železni-
ške listke po Zjedinjenih državah. 
Sprejema naročnike in naročnino 
za "Glas Naroda". Priporoča se 
brooklynskim Slovencem in jamči 

hitro in solidno postrežbo. 

jf. Cenjenim rojakom nazna-
njam, da so 

i harmonike, f 
ktere jaz izdelujem, v Washing- iS 

•s tonu patentirane za Ameriko. fF 
-f j: Delo je izvrstno in solidno. Ce-
.S? ne so zelo nizke in sem prepri-
^ čan, da bodo odjemalci zado-

voljni. 
Najtopleje se priporoča 

"3C* ~f— 
^ J o h n G o l o b , g| 

203 Bridge St., Joliet, 111. j f 

I 
it 

it 
it 
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NAKAYNA 
CALIFORNIJSKA VINA 

NA PRODAJ. 

JE NAJBOLJŠA ŽELEZNICA, kg 
vodi iz Pueblo na vse kraje iztoka 
Vlak je treba premeni ti gamo en 
krat na poti v New York in sicer aa 
istej postaji. Vožnja do New Torka 
traja manj nego tri dni; priked • 
New York pc dnevu. 

Oglasite se pri: 
C. M . C 0 X & C . P 0 S T , 

Au't Ticket Afsci, City Ticket Afeat, 
313 IS. Main St., Pueblo, Colo. 

Dobro črno in belo vino od 35 do 
45 centov galona. 

Staro belo ali črno vino 50 centov 
galona. 

Reesling 55 centov galona. 
Kdor kupi manj kakor 50 ga- t 

Ion vina, mora dati $2 za po- £ ^ 
sodo. 

Drožnik od $2.25 do 
$2.75 galona. 
Slivovica po $3 galona. 
Pri večjem naročilu dam po-

pust. 
Spoštovanjem 

Š t e f a n J a k š e , 
P. O. Box 77, 

Crockett, Contra Costa Co,, Cal. 

Pozor! Po želji potnikov bodemo 
brzojavili Mr. Frank Sakserja, last-
niku tega lista, čegar valužbenec Vas 
pričaka potem pri prihodu v New 
York na kolodvoru-

previden ako poSiljaš 
novcev staro d o m o -
vino. Zato se vedno 
obrni na FR. SAKSZKJA, 

109 Greenwich Str., New York, ker 
-a k oajbrže in najceneje potteže« 

som 
\ 
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Jugoslovanska Katol. Jeflnota. 

Inf-orporirana dne 24. januarja igoi v državi Minnesota. 
S e d e ž v E L Y , M I N N E S O T A - , 

URADNIKI: 
Predsednik: JOHN HABJAN, P. O. Box 80S, Ely, Mm*. 
Podpredsednik7 JOHN KERŽI&NIK, P. 0 . Box 138, Federsl, Pa. _ 
L tajnik: J UBIJ L. BROZICH, Ely, Minn. 
IL tajnik: ANTON GERZIN, 403 Seventh St., Calumet, Mi«k. 
Blagajnik: IVAN GOV2E, P. O. Bex 10«, Ely, ~~ 

NADZORNIKI: . , . 
JOSIP PERKO, 1795 8L Clair St.. Cleveland, Ohio. ̂  
IVAN GERM, 1103 Cherry Alley, Braddock, Pa. 
IVAN PRIMOZlC, P. O. Box 114, Evedetk, 

POROTNI ODBOR: H 
i n TT A "F.T. KLOBUČAR. 115 7th St, Calumet, Mich. 
JAKOB ZABUKOVEC, 4824 Blackberry Alley, PitUburg, Pa. 
JOSIP SKALA, P. O. Box 105«, Ely, Minn. 

Dopisi saj M blagovolijo peeiljati na L tajnika: Geo. L. Brodtick, 
By, Minn., po svojem zastopniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj ae pošiljajo blagajniku: Ivan Gori* F. O. 
Box 106, Ely, Minn., in po svojem zastopniku. 

i . . 
Društvene glasilo je: "GLA8 NARODA". 

Drobnosti. 
KRANJSKE NOVICE. 

Razširjenje logaške župne cerkve 
se prične baje že letos. Načrt je h 
izdelan. Cerkev se razširi podaljša 
in zvonik primerno zviša. V cerke\ 
gre zdaj komaj polovica ljudi iz cele 
fare, polovica jih mora pri službi bo-
žji zunaj biti navzoča. Tudi dobi po-
tem cerkev četrti zvon in novo le]>šo 
opravo. 

V Zagorju ob Savi se je dne 15» de-
cembra ponoči zaT-el grič med Savo 
in Med i jo posedati. Železniški tir to-
varne so pod hribom moiali odtrgati. 
sictT bi <ra bilo zasulo. Koliba za oro-
dje j»' izginola. Razvaljeni grič se je 
nekoliko pomiril. Vzrok je stresanj* 
z«*mlje ob streljanju kamna za apne-
nice. Promet je bil neka j dni ustav-
ljen. ker je bila cesta več metrov na 
dolgo razrušena. 

Kaj je vzrok toliko nesreč na Jese-
nicah? IJes tu in tam trotovo nepre-
vidnost. a kakor gre irlas med delavci, 
je marsikaj krivo to, ker delavce pre-
več pritranjajo, potem seveda ni mogo-
ča tolika previdnost i > pazljivost. Pol-
no podjetnikov je. ki oddajajo partije 
IXKI|MM1 jetnikom. Vsak hoče nekaj do-
bička imeti. Ni čuda. da manjši pod-
jetniki iščejo dobička od delavcev. De-
lavci morajo delati za žive in mrtve, 
da več narede ter v krajšem času par-
tijo zgotove, ktero je podjetnik pre-
vzel za gotovo svoto. Bolj ko delavei 
hite in več ko narede, več dobička 
vtakne podjetnik v žep. Sad. vi te do-
biekazeljnosti so pa žalostni za — de-
lavce. 

Pes popadeL Dne 14. decembra 
zvečer se je peljal užitninski paznik 
Maks IIn>vatin na kolesu pu Krakov-
skem nasipu v Ljubljani. Naenkrat 
se je zaletel vanj velik črn |»es in ga 
zagrabil za suknjo, ktero mu je raz-
trgal. 

Havelok ukradel. Neki neznan tat 
je ukradel Blažu Jesenku. trgovcu na 
Starem trgu, pred prodajalno viseči 
havelok, vreden 19 kron. Ilavelok je 
bil brez rokavov. 

Ljubljanski kužek na potovanju. V 
vseh ljubljanskih krogih splošno zna-
ni stotnik PLstotnik se je odpeljal v 
Galieijo, kamor je premeščen. Žalo-
sten se je poslavljal od Ljubljane. 
Seboj je pa v zadnjem trenotku vzel 
"spomin" na Ljubljano Na kolo-
dvor ga je spremil gostilničar in -lišni 
posestnik Ravnikar z svojim psičkom. 
Ko je Ravnikarjev " B u r i " videl, da 
se vlak pomika, pa — skok in bil je v 
vozu pri stotniku. Ravniker je sedaj 
brez "Bur i ja " , ki pa v Galiciji ne bo 
imel lepših dni, kakor pri njem. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 

DvanajstmiHjonsko deželno posojilo 
Dunajf^ci uradni list je prinesel ozna-
nilo &ta ĵer^kega namestnika, da v 
kratkem vzame dežela na posodo 12 
milijonov kron. — Tako gospodarijo 
v Gradcu! — Slovenski denar zaprav-
ljajo, in ker jim še tega ni dovolj, de-
lajo dolgove. In take ljudi imamo za 
gospodarje! 

Celo košček krnha zavidajo sinovi 
nemškega edelvolka vsakemu Sloven-
cu, ki noče biti izdajica svojega na-
roda Tam v Mariboru je zastopnik 
"S lav i je " zaprosil za milostno pen-
zijo, kakor bivši c. kr. eksekutor. Do-
znavši to, je proslula "Mari>urger 
Zeitung" hitro začela z lažnjivim in 
nizkim d en unci ran jem, da dotičnik le 
ne bi dobil ne koščeka kruha, ampak 
le mrvice kruha za stare dni. Nemci 
se radi bahajo, da so "edelvolk", ali 
vse njihovo postopanje v narodnih bo-
jih je tako nizkotno, nelojalno, neho-
netno, da pač ne pušča sklepati na — 
plemenitost mišljenja. 

Proračun mariborske mestne občine. 
Stroški za leto 1905 so proračunjeni 
na 1,823,G99 kron; pokritje pa na 1, 
S30.059 kron: prebitek je torej pro-
ričunjen na 13G0 kron. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Iz mesta neverjetnih, a vendar res-

ničnih in večnih kompromisov. — Kje 
je to imenitno mesto? Kako mu je 
ime? Na skrajni južni točki Istre, ob 
s i 11 j i Adriji je in Pula mu je ime. Tam 
je " c . in kr . " avstrijsko vojno prista-
nišče — branik države integritete. 
To bi bila jedna znamenitost. Druga 
imenitnost puljska pa so večni kom-
promisi državne avtoritete z Italijani 
proti Slovanom. Neverjetnost teh 
kompromisov je zadobila nedavno 
temu prekrasno ilustracijo po demon-
stracijah v tamt>šnjem gledališča proti 
— c. in kr. vojni mornarici. " Sablje 
ven!" kričali so oni, s kterimi skle-
pajo mornarični krogi večne volilne 
kompromise. " S a b l j e " so res šle ven 
in se ne smejo več vrniti notri! Torej 
bojkot pnljskega srledališča! In ta 
bojkot traja dalje, kakor poroča 

Grazer Tagespost" z nekako kislim 
obrazom, saj so oni. ki so kričal: 
"Sablje ven" in ki trpe sedaj škodo. 
— njeni prijatelji in varovane5 na-
sproti Slovanom. Isti listi pripove-
dujejo tudi, da se nekaj govori na po-
litični in policijski oblasti v mestu ne-
verjet n i h kompr<»m iso v. 

Nezgode na delu. — Dne 17. dec. 
]w>poludne malo pred 3. uro je b:l v 
Trstu >1 ravnik na zdravniški postaji 
telefoničnim potom naprošen, naj 
pride z vozom na Opčine, kjer je eden 
delavec težko ponesrečil. Zdravnik je 
takoj odšel, a tam je nasil 421etnega 
težaka Antona Carnevali, ki stanuje v 
ulici Torrente št. 40. a de!a pri grad-
nji železnice blizu Opčin, na kterega 
je bil padel med delom velik kamen 
ler mu stri eno rebro na desni strani, 
zdravnik mu je podelil najnujnejšo 
pomoč ter ga dal j>otem odvesti v bol-
nišnico. 

Nagla smrt. Dne 17. dec. v jutro je 
v cerkvi v Barkovljali med mašo ob 
"i. uri in pol umrl nagle smrti 731etni 
Josip Vitez, stanujoči v Barkovljali 
na št. 131. Tamošnji zdravnik dr. 
Ilannapel je konstatoval smrt nasto-
pi všo po izkrvaveli ju. Truplo pokoj-
nega je bilo preneseno v mrtvašnico 
na pokopališču v Barkovljah. 

BALKANSKE NOVICE. 

Jugoslovanski informacijski urad je 
pričel poslovati s 1. januarjem 1905. 
Vodi ga slovenski časnikar Milan Plut 
v Bel gradu. 

Plovbena proga Trst-Dalmacija-Ar-
gentina. V avstrijski gospodarski 
zbornici je minister za trgovino baron 
Call izjavil, da se vrše pogajanja z 
Nikolom Mihanovičem, znanim brodo-
lastnikom, za direktno plovbeno zvezo 
Trst-Dalmacija-Argentina. 

RAZNOTEROSTI. 
Nikolaj Korpunov umrl. V Petro-

gradu je dne 11. dec. umrl v dobi 50. 
let profesor Nikolaj Korpunov, eden 
največjih pravnikov moderne Rusije. 
Spisal je mnopo pravoslovnih del. 

Strup v pismu. Ministerijalni sve-
tovalec Grebauval v Parizu se je one-
svestil, ko je odprl neko pirmo, došlo 
mu iz Tunisa. V pismu je bil strupen 
prah. Nekateri trde, da je bilo to delo 
političnih sovražnikov rečenega sve 
tovalca. 

Brezposelnost med črkostavci na 
Nemškem izkuša omejiti tarifni urad 
s tem, da vpliva na delodajalce, naj 
omeje delo čez čas in naj ne iščejo po 
inseratih delavcev iz inozemstva Zve 
za črkostavcev v Nemčiji je pričela 
odločno delovati za zakonito oskrba 
delavskih vdov. 

Od 119,496 amerikaiiskih dijakov se 
53,773 dijakov z najrazličnejšimi deli 
sami vzdržujejo. 

Stanovske bolezni in nezgode. V 
Parizu je bil nedavno shod, na kterem 
so razpravljali o stanovskih boleznih 
in o tem, v koliko so delodajalci dol-
žni jamčiti za stanovske bolezni. Skle-
nili so zahtevati, naj se ustanovi de-
lavsko zavarovalni zavod za slučaj bo-
lezni. 

Portugalska kraljica — zdravnica. 
Iz Lizbone poročajo, da je portugal 
ska kraljica dovršila medicinske štu-
dije ter da se pripravlja sedaj na iz-
pite, da zadobi doktorski diplom. Kra-
ljica je stara 40 let. 

Največja bronasta soha na svetu je, 
leta 1699 v Parizu vlit spomenik Lu-
dovika XIV. Težak je 600 centov. 

Skrb za socijalno zakonodajo v Ita-
liji. Kakor je splošno znano, so na 
Siciliji žvepleni rudokopi. Razmere 
delavcev v teh rudnikih so nad vse ža-
lostne. zlasti v zdravstvenem oziru. 
Pred več leti je italijanska zbornica 
sklenila zakon, s kterim se uredi otro-
čje in žensko delo v sieilijskih žveple-
nih rudnikih. A v zadnjem zasedanju 
italijanske zbornice se je doznalo, da 
ta zakon še ni izveden, ker ni bilo de-
narja za komisijo, ki naj bi izvedla 
sklenjena zakonska določila. Nič no-
vega ni v Italiji, da se ne izvedejo 
sklenjeni zakoni. Tudi zakon o prisil-
nem obisku šol ni bil izveden, ker po-
lovica Italijanov je nezmožnih branja. 

Ekspedicija na Himalajo. Na lan-
skem banketu švicarskega planinske-
ga kluba v Curihu je priobčil Guillar-
mond, da pripravlja ekspedicijo na 
Himalajo (najvišje gorovje v central-
ni Aziji). Ekspedicija ima odpotovati 
iz Švice meseca junija 1905. 

Zdravniška honorarjL Ruska carica 
Katarina se je zelo bala osepnic. Po-
klicala je iz Londona zdravnika Tho-
tnasa Dimsdaleta, da ji cepi koze. Za 
ta posel mu je plačala 2S0.000 mark 
v gotovini, rento za celo življenje po 
16,000 mark na leto, 40.000 za potne 
stroške iz Londona v Petrograd ter po 
vrhu še dostojanstvo državnega svet-
nika in barona. — Francoski zdravnik 
za živce, profesor Charcot, je dobil 
za samo en zdravniški obisk pri bra-
/.iljanskem cesarju don Pedru 40,000 
mark. Seveda je moral v ta namen po-
tovali iz Pariza v Aixless-Bains, kjer 
je ravno tedaj bival ce.-.ar. Kornelij 
Vanderbilt {»a je dal Chareotu baje 5r» 
višje honorarje. In car Nikolaj II. 
je dal za zdravniško pomoč pri porodu 
princa careviča celo 200.000 rubljev 

General Kitchener in obramba In-
dije. "Standard" poroča, da se an-
•jrležki general Kitchener, vojaški po-
veljnik v Indiji, bavi sedaj z vpraša 
njem, kako močna bi morala biti indij-
ska armada v slučaju napada, ako bi 
mel sovražnik pol milijona vojakov. 

Indija bi zamogla postaviti na mejo 
160.000 vojakov s 350 topi in 136,000 
m<»ž rezerve. Indijsko armado, ki bi 
la v prvi vrsti v vojno, bi se moralo 

znatno zvišati. Namerava se porabit' 
za posadko dcbrovoljce ter poslati v 
Indijo vojne oddelke iz Canade. Afri-
ke in Avstralije. 

Italijanska vojna mornarica. Iz Ge-
nove poročajo, da je uprava italijan 
ske vojne mornarice naroči!a v tamoš-
nji ladjedelnici Orlando in Omerc pei 
rklopnjač x>o 10,000 tonelat s troji od 
19,000 konjskih sil. 

Papež in pruski Poljaki. Iz Rima 
javljajo, da je papež prosil pruskega 
princa Albrehta, ko je bil isti nedav 
no pri njem na avdijenci, naj objav: 
cesarju Viljemu njegovo željo, da bi 
dovolil svojim poljskim podanikom 
večjo svoibodo na izvrševanju verskih 
lolžnosti. Prine je papeža zagotovil, 
da se že namerava razveljaviti odlok, 

kterim je prepovedan pouk v polj-
ini. 
200 gimnazijcev je v disciplinarni 

preiskavi v Plznu, ker so se udeležili 
nekega nočnega političnega shoda vse* 
nemškega poslanca Haucka. 

Francoske vohune bodo v Nemčiji 
strožje nadzorovali, kakor so jih do-
sedaj. 

Železniški voz zgoreL Med Semli-
nom in Novim Sadom je nastal ogenj 
v železniškem vozu, kjer se je vnel 
bencin. Opeklo se je več potnikov. 
Voz je popolnoma zgorel. 

Vlak skočil raz tir. Iz Londona po-
ročajo, da je skočil londonski tovorni 
vlak, ko je vozil na postajo Ajlesburg 
raz tir. Strojevodja, kurjač in dva že-
lezniška uradnika so bili usmrteni. 

Ravnatelj tržaškega višjega držav-
nega gimnazija dr. Gustav Heigl je po 
višan v VI. činovni razred. 

Za španskega maršala je imenoval 
Španski kralj Alfonz nemškega cesar-
ja Viljema. 

Obglavljen je bil dne 23. dec. v 
rVrnAergu pekovski pomočnik Fran-

čišek Hesse, ki je 15. majnika oneča-
stil in potem usmrtil neko llletno de-
klico. 

Ustreljena divja lovca. V lovskem 
revirju Sv. Ivan pri Požnnu so našli 
ustreljena divja lovca Polla in Bla-
czeka. Storilec je neznan. 

Češka izkazuje v svojem proračunu 
za leto 1905 primanjkljaja 13,211,000 
kron. 

Z galerije je padel v parter pri gle-
dališki predstavi v Cagliari pijani zi-
dar Ludovik Ibba. Obležal je nevarno 
ranjen. Občinstvo je bežalo iz gleda-
lišča. 

NAZNANILO. 
Slovensko podporno družtvo sv. 

Barbare št. 21 v Little Falls, N. Y., 
spadajoče k S. K. P. D. sv. Barbare 
s sedežem v Forest City, Pa., zboruje 
vsako PRVO nedeljo v mesecu, in si-
cer na Seeley St. št. 10. Člani naj se 
izvolijo istega v obilnem Številu ude-
ležiti. 

Objednem vabimo vse one tukajšnje 
rojake, ki še niso vpisani, k pristopu. 
(3x j Sam) ODBOR. 

KDUL 
la 100 kron avstr. veljav« trika js 

dati $20.55 in k temu ie 15 centov sa 
pošta&ino, ker mora biti dsaarna peii-
ljatev registrirana. 

Kretanje parni koT. 
V New York mo dospeli . 

Arabic 20. jan. iz Liverpoola z 645 
pot. 

Astoria 20. jan. iz Glasgowa z 594 pot. 
Dospeti imajo: 

Georgic iz Liverpoola. 
Pennsylvania iz Hamburga. 
Chemnitz iz Bremena. 
Campania iz Liverpoola 
St. Louis iz Southamptona, 
La Savioe iz Havre. 
Vaderland iz Antwerpena. 
Moltke iz Hamburga. 
Giulia iz Trsta. 
Germanic iz Genove. 
Prinz Oskar iz Genove. 
Rotterdam iz Rotterdama. 

Odplnli w>' 
Finland 21. jan. v Antwerpen. 
New York 21. jan. v Southampton. 
Umbria 21. jan. v Liverpool. 
Prinz Albert 21. jan. v Genovo. 

Odpluli bodo: 
Chemnitz 24. jan. v Bremen. 
Rvndam 25. jan. v Rotterdam. 
La Savoie 26. jan. v Havre. 
Vaderland 28. jan. v Antwerpen. 
Koenigin Luise 2S. jan. v Genovo. 
Campania 28. jan. v Liverpool. 
St. Louis 28. jan. v Southampton. 
Astoria 28. jan. v Glasgow. 
Moltke 30. jan. iz Genove 
UHonia 31. jan. iz Reke. 
Brandenburg 31. jan. iz Bremena. 
Baltic 1. febr. iz Liverpoola. 
Rotterdam 1. febr. iz Rotterdama 
La Champagne 2. febr. iz Havre. 
Mongolian 2. .obr. iz Glasgowa. 
Philadelphia 4. febr. iz Southamp 

tona. 
Kroonland 4. febr. iz Antwer]>ena. 
Etruria 4. febr. iz Liverpoola. 

JOHN KRACKER 
1199 St. Clair St., Cleveland, 0 

Priporoča rojakom svoja izvrstna 
VINA, ktera v kakovosti nadkrilja-
jeje vsa droga ameriška vina. 

Radeč« vino (Concord) prodajam 
po 50e galono; belo vino (Catawba) 
pe 70c galone. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VINO 

JB M GALON. 
BRINJEVEC, sa kterega MS fan 

portiral brinje iz Kranjskega, volja IS 
steklenic $15.00. Brinjevec je najbolje 
•rste, ker je žgano na isti način, ka 
kor doma na Kranjskem. 
NAROČB AM JE PRILOŽITI D EN A l 

Ka obila naročila ss priporoča 

> J O H N K R A C K E R 
(199 St. Clair SL, Cleveland. * 

• a 
ROJAKI — DOBRODOŠLI I 
Vsem rojakom, osobito pa iz 

Clevelanda in okolice, priporo-
ročam svojo narodno 

G O S T I L N O 
na 1795 St. Clair Street, 

Cleveland, O., 
kjer se vsakemu gostu postreže 
z dobrim Columbia, vedno sve- >• 
zim pivom, okusnim domačim 
vinom ali dobrim whiskeyem. 
Na razpolago imuni tudi fine 
smodke. 

Rojakom, ki potujejo po 
Ameriki, ali došlim iz stare do-
movine, dajem poceni lepe spal-
ne sobe (prenočišča) ter hrano. 

Rojaki! oglasite se torej pri 
domačinu, v mojej starej in do-
bro znanej gostilni. Pri meni 
boste dobro, ceno in gostoljub-
no postreženi,, za kar Vas za-
gotavljam. 

Zabeležit« si dobro moj na-
slov! 

V obilen poset se najtopljeje 
priporočam. 

Z vele« pošto vanj em 

Josip Perko, 
gostilničar, 1795 St. Clair St., 

CLEVELAND, O. 
i-W- T- T- * T** 

POZOR ROJAKI! 
Rojake po Zjedinjenih državah b 

tem opominjam, da se naj ogibajo in 
varujejo pred mojo bivšo soprogo, 
Frančiško Maček, rojena Peter lin. 
doma iz vasi Škocijan pri Velikih La 
Ičah na Dolenjskem. 

Z menoj je bila poročena samo šest 
tnesecev ter je za časa moje smrtne 
c-olezni samovoljno pobegnila meseca 
julija 1904. Pobrala mi je tudi nekaj 
denarja. Nek moj znanec jo je zaten. 
videl v Clevelandu, kjer "služi" v 
nekej gostilni za deklo, ter trdi, da je 
samska ali neomožena 

Pazite se to raj, da še koga druzega 
ne pripravi ob denar in mu ne po-
vzroči take preglavice in skrbi, kakor 
meni. 

JOHN MAČEK 
Box 3, Willock, Pa. 

SVARILO. 
S tem opominjam vse rojake, naj se 

varujejo ptička z imenom FRAN 
Klemenčič. Posodil sem mu že pred 2 
leti $40 z namenom, da bi poslal svo-
jemu sinu v staro domovino karto za 
pot v Ameriko. Mož je lepo denar za-
pravil ter se ne zmeni sedaj več za 
to, dasiravno sem ga je ustmeno in 
pismeno tirjal. Sedaj biva v Jamison, 
Pa. Pazite se ga toraj, da še kterega 
družeča ne pripravi ob novce. 

JOSIP RAKOŠE, 
(17-31—1) Haser, Pa. 

Čast mi je naznaniti slavnemu 
občinstvu v Chicagi, 111., kakor 
tudi Slovencem po Zjed. državah, 
da sem otvoril novo urejeni 

saloon pri " T r i g l a v u " , 
617 S. Center Ave., Chicago, III., 

blizu 19. ulice, 
kjer točim pristno ulcza.no Atlas 
pivo, izvrstni whiskey, najbolja 
vina in dišeče smodke so pri meni 
na razpolago. Nadalje je vsakemu 
na razpolago dobro urejeno keglisče 
in igralna miza (pool table). Potu-
joči Slovenci dobrodošli! Vse bo-
dem dobro postregel. Za obilen 
obisk se priporoča 

M0H01- Mladič , 
617 So. Center Ave., Chicago, I1L 

POMOČ IN ZDRAVLJE BOLNIM! 
Z A 3 I O R K D A T I S A M O 

D r . E . C . Collins, M. I., 
Berite n e k a j n a j n o v e j š i h p r i znan j , s k ter imi se zahvaljujejo naši rojaki za 

popo lno o z d r a v l j e n j e : 
Spoštovani gospod profesor! 

Jhz spodaj podpisana se Vara zehvalim za Va" trud in za Vaše učeno zdru ."ljen je. Vsemu ua.M-mu narodu po«— l«-j Ameriki sporočan«, daste Vi pravi in jedin zdravnik, kteri »umore izdruv. ti v>ak«-̂ :i l.ol-mlca. Veliko zdravnikov seni TH»skušal:! mk. j v iu>->t»i Pueblo, a nij»-
din ml ni mogel pomagati, Kekteri zdravniki - i rekli, da mi ni nič.a kako more vendar zdrav čl' •vek i-kati zdravila in ir-išiti <i«-iiar. če mu ni nič- Vi. pa mi niste tako rvkli. amp: k sle me \ svoji veliki žalosti lepo izprašali o mojej težkej bolezni in mi posiali zdravila, i«* kterih sem takoj čutila oiajSanje v pljučih iti pr-ih. a podrtijič posla-
nih zdravilih sem — hvala llogu i Vam - poi«>ln«iina ozdravela, tako 
da se čutim zdrava kot poprej. N:i<i;ilje s«- zahvalim uredništvom 
slovenskih časopisov, ktera so priobčila v svoih ličili i- ira izvrstnegu 
zdravnika in nas tako o pozorila na najboljšega zdravnika. 

S tem končam pismo — Vam dc gsoba hvaležna. 
ANA GOHŠE. 

433 Rush St., Pueblo, Colo. 

popolnoma zilrav. Z a l o Vam srčno zahvaljujem za Va5a sdravila in ostanem do i;roba hvaležen Vam i-kani prijatelj 
UCUKGE ril KRN IK. Hr<«Willield, Pa. 

Častiti gospod t __ „ 
Naznanjam Vam. da so me Vaša zdravila prav dobro pozdravil". 

Že v dveh dneh sem bil veliko boljši in ko sem porabil vse, sem bil 

Drai:i gospod profesor; Kar se tiče u»|»-ri:i c!f«le poslanih zdravil Vam naznanjam, da SJ-m [»• uiiv :tnju i-tib 1» •: •limnua ../.ilr:»vil iil ka-lja in bodetija v pr-sih in želod<*ti. Samo«'!., steklenico, v kteri je zdravilu proti izpadan-ju las. še rabim ai kak- vidim, z dobrim û|M>hom. ker so mi lasje res prenehali izpadli 11 -em prepričan, da zo|*-i zrastejo. Spoštovaniem . . " Vam udani VFNTENC SFSTAR. P, O. lios 148, Moon Run, Pa. 
Cenjeni gospo«l r Vam neziiauim. da sein prejel Vaše pismo, v kterem - vnraS ate kako s> kaj f m m" ui mi. s»*.|aj >-in ]>o|iolnouia zdrav in se pr;., dobro po-čutim. Zato se Vain srčno zahvalim, ker ste me ozdravili v tako krat-kem času. 1'ozdruvijam Vaj udano in ostajam s spoštovanjem GREGOR ŠKFRAR. 

P. O- Ro.\ frl. Cumberland, W30. 

Iz vsega tega se toraj jasno razvidi, da se ozdravijo naši bolni rojaki najzanesljivejše na 

zdravniškem zavodu dr. E. C. COLLINS=A, 
ker se nijeden drugi zdravnik ne more ponaSati s tako uspešnim zdravljenjem kakor on. 

g* j • L I 1 o n jedini pozna po znamenjih takoj vsako bolezen in 
ri7nrSIVl y ^ P h n l P 7 n i r a d i t e ^ a o z d r a v i v s e m o ž k e i n ženske bolezni bodisi 
U L U K Q V I l O u RlUlULI l I f akutne ali pa zastarele (kronične). Zato tudi jamči za po-

polno ozdravljenje vseh boleznij, kakor: bolezni na pljučah, prsih, želodcu, črevah, ledvicah, jetrah, 
mehurju, kakor tudi vseh bolezni v trebušni votlini, bolezni v grlu, nosu. glavi, nervoznost, živčne bo -
lezni, prehudo utripanje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronhijalni, pljučni in prsni kašelj, 
bljuvanje krvi, mrzlico, vročino, težko dihanje, nepravilno prebavljanje, revmatizem. giht. trganje in 
bolečine v križu, hrbtu, ledjih in boku, zlato žilo (hemeroide), grižo ali preliv, nečisto in pokvarjeno kri, 
otekle noge in telo, vodenico, božjast, slabosti pri spolnem občevanju, polucijo, nasledke izrabljevanja 
samega sebe, šumenje in tok iz ušes, oglušenje, vse bolezni na očeh, izpadanje las, luske ali prh na 
glavi, arbenje, lišaje, mazolje. ture, hraste in rane, vse ženske bolezni na notranjih organih, neurastični 
glavobol, neredno mesečno čiščenje, beli tok, bolezni na maternici itd., kakor tudi vse ostale notranje in 
zunanje bolezni. Dr. Collins,* M. I . , je prvi in jedini zdravnik, kteri ozdravi jetiko, ozdravi vse 
tajne možke in ženske spolne bolezni, kakor tudi "sifilis," točno in popolnoma. (Zdravljenje 
spolnih bolezni ostne tajno). Ženskam in možkim se ni treba sramovati ter naj natančno in zanesljivo 
opišejo svoje spolne balezni. Ktere ženske trpe na takozvanem mesečnem neredu, naj se takoj obrnejo 
na Dr. E . C. Collins-ov zdravniški zavod. 

Zatoraj, rofald Slovenci, mi vam priporočamo 
samo in od i 11 o lo slavnega in izkušenega Dr. E. C. 
COLLINS, M. X. 

Ako ste slabostni, bolni, ako izgubljate moči ali trpite na kterikoli bolezni, če je vaša bolezen za-
starala ali kronična vsled neuspešnega zdravljenja neizkušenih zdravnikov,opišite natančno vašo bolezeni 
navedite starost in čas, kako dolgo ste že bolni ter pušlite pismo na ta-le naslov: 

D R . E . C . C O I ^ L l O n T S , M . I . , 

140 West 34th Street, NEW YORK, N. Y. 
In potem bodite z mirno dušo prepričani da bodete zagotovo in poponoma ozdravili. 



Stric Tomova koča. 

(Dalje.) 

Ni dolgo trpelo, kar se zopet od-
pro vrata, in gospa srednje starosti 
pripelje Henrička v dekliški obleki 7\ 
roko v sobo. Imenovala je se Smith; 
prišla je iz Canade ob'skat svojih 
prijateljev, pri kterih sta Jurij in Eli-
za prebivala po prihodu v omenjeno 
mesto. Slišala je z ganjenim srcem, 
kako se je jima srodilo in takoj sc je 
ponudila, da jima hoče k begu p ipo-
moči, posebno, ker se je sama name 
nila vrniti v Kanado. Zategadelj je 
vzela malega Henrička, za čegar teto 
je hotela veljati, nekaj dni k sebi, da 
bi se nje in nove obleke svoje privadil, 
kar se j i j e tudi prav posrečilo. 

Voz se je pripeljal in ko sta se Jurij 
in Eliza solznimi očmi poslovila pri 
dobrih ljudeh, vsela se je mala dru-
žina in kmalo so se pripeljali k ladij i. 

Prva je stopila Eliza iz voza in sc 
je tako ročno obračala, kakor najbolj i 
gospod. Ko je Smithovej gospej po-
magala iz voza, ponudila je j je pri-
jazno roko ter jo pogovarjaje povedi a 
na ladjo. Tudi mala deklica, ali na-
Henriček se je sreno vedel, Jurij pa j«1 

imel opraviti z robo, ktero je izročil 
delavcu, da jo je znosil na ladijo. Jin: 
in njegova mati sta že poprej srečno 
dospela na krov. 

Jurij se je izdal kot tovariša gospr-
Smithove in j e tudi prevzel prevožn.-
no za njo plačati. Ravno ko je odšte 
val denarje, slišal je tik sebe pogovor, 
ki ga je močno vznemiril. 

"Vsakega, ki je prišel ra ladijo 
pogledal sem natanko in dobro vem 
da ni tukaj nikogar, s kterim bi j • 
Vaš popis vjemal, rekel je nekdo, k' 
je bil, kakor se je pozneje zvedelo, pi-
sar na ladiji. Drugi, kteri pa ni bil 
nihče drugi, kakor Marks, opomnil j'* 
na to: 

"Ženska se po polti komaj razlo-
čeva od belih; tudi mladi mož je prav 
bele mulaške barve in ima razven teg-a 
na eni roki vžgano znamenje." 

Roka, s ktero je Jurij daja! de-
narje, se je malo tresla, na vendar .iz-
ostal miren; pogledal je meni nič tebi 
nič okrog stoječe ter počasi odkoraka! 
k Elizi in gospej Smithovi, pri kteri 
je bil Henriček. 

Gospa Smithova odšla je potem 
preoblečenim dečkom v žensko, Eliz i 
v moško sobo. Jurij pa se je tača< 
sprehajal na Iadijinem krovu. 

Kmalo je pozvonilo k jdh-idu in k" 
je Jurij videl, da je šel Marks z ladje 
in se je poslednja takoj potem začela 
od brega premikati zazdelo se mu je. 
kakor Če bi se mu raz srca odvalil te-
žek kamen. Bil je olajšan in zdaj se 
je popolnoma vdal sladkemu veseljr 
nad doseženo zlato svobodo. 

Drugo jutro sta stala Jurij in Eliza 
roko v roki na Iadijinem površju toi 
sta s srčnim veseljem pozdravljala cn-
nadsko deželo, ki se je razprostira! . 
pred njima. Ladja se je peljala proti 
malemu canadskemu mestu Amcerst-
bergu, kamor je prepeljavala popot-
nike in blago in kamor ^e še dospela 
pred pretekom pol ure. 

Gospa Smithova je peljala svoje ro-
šence k nekemu pobožnemu misijonar-
ju, kteri si je posebno prizadeval skr-
beti za dušno in telesno srečo sužnje 
kteri so se zatekli tu sem. 

Tudi te je vspreje! voljno in s 
pravo krščansko ljubeznijo. 

Videli smo dosedaj, da je mala kva-
terenska obitelj prišla v zavetje. — 
Kako je dalje v svobodi živela, po 
zneje pozvemo; zdaj pa poglejmo, 
kako se je med tem časom godilo vr-
lemu stricu Tomu. 

vn. 
Jasni dnevi. 

Zapustili smo Toma na ladiji, ki je 
po reki Mississippi plula proti jugu. 

Kot delaven in priden človek je 
Tom rad pomagal delavcem na ladji y 
vožnji ali kadar so v raznih krajih 
blago nakladali ali izkladali. 

Če ni bilo nikakega opravila, vse-
del se je na kako samotno mesto me i 
blago in bral kaj iz sveteira pisma te«-! 
je v njem iskal pomoči in tolažbe, kn- j 
dar ga je hotela obiti žalost, ali kadar i 
se je pri pogledu dežele ob južnem ! 
kraju reke spomnil svojih ljubih, ka ; 
tere je zapustil doma in po kterih ji j 
hrepenel tako živo. 

Ker je bil tako postre/ljiv in t;li, 
prikupil si jp kmalo vse ladjarje in I 
kmalo je uvidel kupčevalec Halej, da j 
mu je nepotrebno imeti r̂a vklenjene-j 
ga. Spustil ga je torej, da je hodil j>. | 
ladiji, kolikor in kakor se mu je zi.u-
bilo. 

Med po]H»tniki je bil tudi bogat 
mlad mož iz New Orleansa z imenom 
Clare. Obiskal je s svojo edino, pet 
ali šest let staro hčerko Evangcliuo 
svoje sorodnike v severni deželi Ver-
montu, in je bil zdaj v svojo domovine 
namenjen. 

Spremljala ga je tudi njegova sc-
striČina Ofelina, ktero je pregovoril, 
da je šla ž njim v južne kraje, da bi 
mu gospodinjila, ker je njegova ž A a 
vedno bolehna. 

Ev&ngelina ali Eva, kakor so j j na-
vadno imenovali, bila je zelo ljubez-

niva deklica, ne samo zavoljo svoje 
mičnosti, nego tudi zavoljo svoje na-
darjenosti; pri tem pa je bila tudi 
jako dobrega ;in usmiljenega srca. 
Kmalo so jo ljubili in spoštovali vsi, 
ki so bili na ladji. 

Z vsemi se je seznsnila, pa vendar 
je z vsemi ravnala tako pripro&to, 
tako nedolžno, da ni nikogar nad'ego-
vala ali pa celo žalila. Vsak se je ove-
selil, ko je vgledal lepo njeno kodra-
sto glavico, in ko se je zdaj tu zdaj 
tam prikazala s prijaznimi svojimi 
višnjevimi očmi, iz kterih je 3\ala 
zgolj dobrodušnost. 

Prišla je gotovo vsak dan, če-avno 
le za kratek čas, k ograji, od kte-- se 
je videlo v parno mašino in v žarečo 
peč, in pred sobico, poleg ktere je obi-
čajno sedel krmar; ravto tako je ob-
iskala vsak dan ladijino kuhinjo. Ka-
dar so imeli delavci na ladiji kako 
opravilo, smeli so biti svesti, d i jih 
bode Eva, če tudi od daleč, opazovala. 

Vedno vesela in dobre volje, se je 
vžalostila samo takrat, kadar je šla 
mimo Halejevih vklenjenih sužnje;*. 

Mnogokrat je postala pri njih :n jih 
je gledala s srčnim usmiljenjem; pri-
stopila je sem ter tja k njim ter je s 
svojo nežno ročico poskušala težo : Ji-
hovih verig. Potem je uavadn > od-
bežala, pa kmalo se je zopet vrnila s 
košaro sadja, orehov in slaščic, ktere 
je razdelila med uboge stvari in bila 
rez mero srečna, ko je videla, kako so 
<e veselili darov, ktere jim je tako 
prijazno podelila. 

S Tomom se je seznanila še le po-
časi; dasiravno je bila z vsakim pri-
jazna, je vendar vselej dobro premi-
slila, s kom bi se spoprijaznila. 

Kakor vedo otroci sploh izmed ti-
stih. ki se jim kažejo prijazni, najti 
pravi prijatelje svoje, tako je tudi 
Kvangelina v kratkem času v Tomu 
-poznala takega prijatelja Rada je je-
mala od njega male igraeiee, ktere ji 
je izrezljaval iz črešnjevih koščie, iz 
orehovih lupin in iz bezgovega strže-
na. Kmalo je postala bolj zgovjrna 
ter se je tako po m:l,em začela ž njim 
pogovarjati. 

Enega dne jo je prašal: " K a k o pa 
je mali gospodični i m e ? " 

"Evangelina Clare, dasiravno me 
ita in drugi imenujejo Evo. Kako je 
pa tebi i m e ? " 

" J a z se imenujem Tom, in mali 
• troei tam gori v Kentuckyju so me 

klicali stric T o m " , odgovoril je de-
kletcu. 

" T o r e j te bodem tudi jaz stric Tom 
menovala; imam te prav rada. Klani 

pa ideŠ, stric T o m ? " 
" N e vem, gospodična E v a . " 
" N e v e š ? " vprašalo ga je dekletce 

začudeno. 
" N e vem, Evica, ne vem. Prodali 

tne bodo, pa mi ni znano, komu ne 
cam." 

" M o j ata te lahko kupi jo " , to"ažilo 
_'a je dekle; " i n ako te kupijo, bode 
e ti prav dobro godilo. Se danes jih 

bodem prosila". 
"Srčno se zahvaljujem, ljuba, mala 

gospodična", dejal je Tom. 
Ladja se je ravno vstavila pri ma-

lem selu, da se preskrbi s kurjavo, in 
Eva, ktero je oče klical, odtekla je 
urno; Tom pa je šel pomagat drv no-
sit. Delo je bilo kmalo gotovo. 

(Dalje prihodnjič.) 

S I D R O 

Pain Expeller 
kot najboljši lek zoper 

R E U M A T I Z E M , 
P O E O S T N I C O , 
P O D A G R O i t d . 

in razne reumatične 
neprilike. 

SAHO t 25ct- in 5Oct. v vseh lekarnah 
ail pri 

P . A i R i c h t e r & Co. 
215 Pearl Street, 

N e w York, 

N A Z N A N I L O . 
Rojakom Slovencem in Hrva-

tom, kteri potujejo čez Duluth, 
naznanjam, da sera se preselil z 

1 mojim saloonom, in sicer prav bli-
zo kolodvora. 

1 Moj S A L O O N ser. shaja pod it. 
4 0 9 W . M i c h i g a n S t . . 

| in ie samo pol bloka oddaljen od 
kolodvora. Kadar prideš iz dipe, 

| kreni aa desno in si takoj pri meni. 
Zahvaljujoč se za vso dosedanjo 

j naklonjenost rojakov, se za nada-
lje naj topleje priporočam in vsa-

ikemu najboljšo postrežbo zago-
tavljam. 

S spoštovanjem 
JOSIP SCHARABON, 

' 4 0 9 W . M i c h i g a n S t . , 
D U L U T H , M I N N . 

Rojakom v Braddock-n, Pa., in oko-
lici priporočamo našeo zastopnika g. 
Joha Germ a, 1103 Cherry Alley. Do 
tifcnik jo pooblaičoa pobirati naroč-
nino aa list tor oyorojaaAti naučila ma 

MONE AUSTRIACA LINE BABI telefon kadar dospel sa kako postajo • Kov York ia at vei kako 
priti k FRANK SAXSER-JU. Pokliči številko 379f CortlaaJ* 
in govori slovensko. 

vozi direktno 

Iz New Yorfca do Trsta ali Reke. 
P a r n i k 

XTTJX^." 
odpluje 28. fanuarja o"b 1. uri pop. 

V O Ž N J E C E N E OD N E W Y O R K A DO 

TRSTA ali REKE $28. OO, 
ZAGREBA $31.45, 
KARLOVCA $29.05, 
LJUBLJANE $29.15. 

Paniiki so napravljeni navlašč za potnike medkrovja in plujejo 
med TRSTOM, R E K O in N E W T O R K O M . Vse potrebščine so omi-
slene po najnovšem kroju, električno luč in razne udobnosti za 
potnike. — Obrnite se na zastopnike te družbe, ali 

^ i e l k L S L i E Č L Sz> C o . 
generalni "aereiitje, 

3 1 B r o a d w a y , N e w Y o r k , I N . Y . 

C U N A R D L E N E 
P A R N I K I P L J U J E J O A A E D 

TRSTOM, REKO IN NEW Y0RK0M. 
P A R N I M I M A J O J A K O OBSEŽEN P O K R I T PROSTOR NA 
K R O T U Z A S E T A N J E P O T N I K O V T R E T J E G A R A Z R E D A . 

odpluje iz Sew 
Yorka dne 31. 
jan. 1905. 
odpluje iz New 
Yorka dne 7. 
feb. 1905. 
odpluje iz New 
Yorka dne 21. 
feb. 1905. 

U L T 0 N I A , S L A V 0 N I A in P A N N O N I A so parniki na dva vi 
Jaka. Ti parniki so napravljeni po najnovejšem kroju in zelo prikladni 
ca tretji razred. J E D I L A so dobra in potnikom trikrat na ̂ in pri 
mizi postrežena. 

Vožnje listke prodajajo pooblaščeni agentjo in 

The Cunard Steamship Co., Ltd., 
29 Broadway, New York. 126 State St., Boston. 

67 Dearborn St., Chicago. 

DLTONIA 
SLAMA 
PAMOHIA 

Nižje podpisana priporo 
čarn potujočim Slovencem 
in Hrvatom svoj 

S A L O O N 
107-109 Greenwich Street, 

• • N E W Y O R K . • 
r katerem točim v e d n o 
pivo, doma prešana in 
importirana vina, fine 
likerje ter prodajam iz-
vrstne smodke 

Imam vedno pripravljen dober 
prigrizek. 

Potujoči Slovenci in Hr-
vatje dobč. 

s t a n o v a n j e in h r a n o 
proti nizki ceni. Postre 
žba solidna 

4 0 » 

Za obilen pc.set se priporoča 

FRIDA VON'KROGE 
107-109 Greenwich Street, New York. 

i - \ I 

4 - U J 

Compagnie Generale Transallantique. 
(Francoska parobrodna družba.) 

DIREKTNA CRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠViCE, INQMOSTA IN LJUBLJANE 
POŠTNI PARNIKI SO* 

"La Lorraine" na dva viiaka 12,000 ton, 25,000 konjskih moči 
"LaSavoie" " ** ** 12,000 " 25,000 " " 
•*La Touraine" " " " 10,000 " 12,OCX) " " 
"L'Aquitaine" " " " 10,000 " 16,000 m " 
" L a B r e ' r g n e " 8,UX) " 9,000 44 44 

"La Chan.pagne" 8,000 " 9,u00 u u 

"LaGascogne" 8,000 " 9,000 M M 

Glavna agencija: 32 BROADWAY, NEW YORK. 
Parniki odp>uje]o od seda] naprej vedno ob četrtkih ob 10. uri dopoludne h prista> 

nišča £t. 42 North River, ob Morton St., New York: 

T s c c o l o S t c c c x i o l ^ , 
89 E. Madison Street, C h i c a g o . 111. 

LA SAYOIE 
La Champagne 
*LA LORRAINE 
•LA TOURAINE 
La Gascogne 

26. jan 1905. La P.retaime 
2. febr. 1005 *LA LORRAINE 
9. febr. 1905. "LA TOURAINE 

1G. febr. 1905. *LA SAYOIE 
23. febr. 1905. La Bretagne 

2. marea 1905. 
9. marca 1905. 
16. marca 1905. 
23. marea 1905. 
30. marca 1905. 

Parnika s zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 

Slika predstavlja srebrno uro za go 
SDode. iS Si; e Sere« B naviiak 

Cena u r a m : 
Nikel ura $ (iAHt 
Srebrna ura 
Screw navijak $ 1 2 . 0 0 
Srebrn: %ra 
z dvema pokrovima $ 1 3 . 0 0 
Ako Selite uro s 15. kamni, potem 
•priložite $2.00 navedenim cenami 

Cena ,,Fahys Cases Gold-
field" jamČene 20 let: 

16 Size 7 kamnov $ 1 5 . 0 0 
16 " 15 44 $ 1 8 . 0 0 
18 " 7 " $ 1 4 . 0 0 
18 " 15 " $ 1 7 . 0 0 
6 Size ura za dam 3 
S kamnov $ U . 0 0 

*) 

JSvivŽ^rJ 

m • f , Vi- m 

OPOMBA: V s e ure sr. najboljše 
delo Elgin in Waltham ter jam£ene 
glede kakovosti. 
Za obile naročbe se priporočam 

Jacob Stonicli, 
S9 E . Madison Street C H I C A G O . I L l * 

E E B i L i N I S 
»Trckon-orskii paroltro^n:« dru/lt?! ..Kv.^era zvozda") 

posreduje r e d n o v e z n j o s p ^ u i i m p a n n i d (B&d 

New Yorkom in Antwerpenom, + * * • ^ • 
+ * * * * + philadelphijo ia Antw^roenodi, 

•e 'i'• •'•• ; >• 

' u L-- ' -

Prevaža potnike s sledečimi poštnimi parniki? 

VADERLAND dva v :jukaOB7M ton.; KRGONLaND. 12760toa, 
ŽEELAN3 111)05 ton.' FINfOLAND 12760ton : 

Pri cen al. za inedkrovje so vj.ošt«'re vse potrebščine, dobni 
•irana, najlioljša postrežba. 

Pot <Vz Antwerpen j e jedna najkrajših in najprijetnejših za 
potnike iz ali v A , f i { f y o : Tia Kranjsko, Štajersko. Koroško, 1'riinorje, 
Hrvatsko, Dalmacijo 111 uruj^e dele Avstri je 

Iz N E W Y O R K A o<lp!ji;jejo ]»arn'ki vsako sol >01 o o b 10. uri 
lopoludne od jKnnola st«*v 14 ob vznožju Fulton Stree t .— Iz P H I L A 
DELPHI J E vsako d rugo sredo od pomola o b vznožju Washington St, 

Gleae v p r a š a n i ill k u p o v a u i .1 v c> ' ii j [ i.1 ' « : • k c 
ie obrniti na. 

Office, 9 Broadway, New YOTK City. 
•0—M Dearborn Street, CHICAGO. Century Building, 

11 Poet Street. 8 A N FRANCISCO — t.? 
SAINT LOUIA. 

t<vi>TtiV« 

Najnovejši 
ROČNI SLOVENSKO-ANGLESKI 

in 
ANGLEŠKO SLOVENSKI SLOVAR, 

ter 
ANGLEŠČINA BREZ UČITELJA 

v slovenskem jezika je dobiti prvo za 
30 centov, drago za 40 centov poštnine 
prosto pri 

FRANK SAKS EE, 
109 Greenwich Street, New York, 
1778 St. Clair Street. Clavalud. O 

Z A S T O N J ! 
Da. se naši občeznani 

"Jersey električni pasovi" 
tembolj udomačijo, oziroma uvedejo v 
one kraje in pri onih strankah, kjer so 
bili dosedaj še nepoznani, smo priprav 
Ijeni na željo vsakomur jednega z a -
s t o n j doposlati. 

To je pomenljiva ponudba od naše re-
elne tvrdke. Za pas nam ni treba ničesar po-
šiljati, ker to je darilo. 

Kedar xgubljate vašo telesno moč, ali 
ste utrujeni, obupljivi, slabotni, nervozni 
ako se prenaglo starate, ako trpite vslen 
otrpljenja živcev, bolečine na hrbtu, če r.-j 
morete prebavati, imate spriden želode. , 
ter ste se že naveličali nositi denar zdra-- -
nikom, ne da bi vam mogli isti pomaga"', 
tedaj boste po uporabi "Jersey" elekt: -
nega pasa"' ozdravljeni. 

Dobro vemo, da naš električni pas isti-
nito pomaga, ter smo prepričani, da j_m 
boste po poskusu ali uporabi tudi dru-
gim bolnikom priporočali, da zadobimo 
s tem še večje priznanje, ko vas bode 
ozdravel. 

Občna priznanje«. 
Vaš električni pas je toraj vse učinil, kar ate 

mi obljubili, in Se več, pas m e j e i m o v a zopet po-
mladil. Fran Jenčič, 30 Bryon Ave., Chicago, 111. 

Jaz sem uporabljal vaš električni pas za neko 
zelo hudo in skoro neozdravljivo bolezen ter sem 
sedaj zopet popolnoma zdrav. 

Ivan Gulič, 645 E. 152nd St., N. Y . City. 
Kar govorimo? tudi držimo! Izrežite to 

ter nam dopošljiie vaše ime in naslov ter 
pridenite zraven znamko za odgovor — 
in pas vam bode došel čisto zastonj. 

Pišite: 
J e r s e y S p e c i a l t y C o . , 

125 Cedar St^ New York, N. Y. 

NAZNANTLO. 
Podpisani naznanjam rojakom 

Slovencem in Hrvatom, da im^rn 
svoj lepo urejeni 

S A L O O N , 
498 Corner 4th & Bryant Street, 

San Francisco, Cal. 
Vedno točim ^veže pivo, dobra 

kalifornijska v i n a , vsakovrstni 
whiskey ter brandy, fine smodke 
itd. Presferbim stanovanje in hrano 
3 najboljšo postrežbo. 

T obilen obisk se priporoča: 
catld«* M * -

1 ..• .•• 

• it. --

Rojaki, podpirajte rojaka i 
Podpisani priporočam srojo dooru mfeam 

G O S T I L N O , 
T kterej točim vedno SVEŽE PIVO, prode-
jam DOBRE jMODKE ta LIKERJE Pri 
meni se tudi d bi vsakdan DOBRA HRANA. 
Ako kak rojak pride » CITY. PA. ( 

naj na post a ji vpraSa sa me:« o gotovo bodi 
priie! do mene in domnit«. Ako k«4eee-
treboje kak rret, n>. »e sam? obte«. Mali 
fesi« m ) bodic 

• t o U * er^-c-lmsJ • 
AtfHU ^ 


